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1. e ocBOEHUA TUCHUILIHHBI

[lesnbr0 OCBOCHMS TUCHUILIMHBI “VTHOCTpaHHBIN SI3BIK™ ABJISETCS:

- TpUOOpeTeHHE 3HAHUM M NPAKTHUYECKUX HABBIKOB, O0ECIEUYMBAIOLIUX
dopmupoBanne KommeTeHUUH uia  dhQexTuBHOW peanm3zanuud  QyHKIUN
IPaMOTHOTO MEXJIMYHOCTHOTO, MEKKYJIBTYPHOTO U MPO(EeCCHOHATHLHOTO OOIIEeHNUS
CIEIUAIIMCTOB B chepe MEHEKMEHTA Ha BO3JIYIIIHOM TPAHCHOPTE.

3agayamMu OCBOEHUS TUCLUIUINHBI SIBISFOTCS:

- popMupoBaHNE 3HAHUN, YMEHUHN, HABBIKOB U KOMIETEHIMHN I YCIIEITHOM
npodeccuoHaIbHOM JIeATeIbHOCTH B 00JIaCTU OpraHu3ali MEHE/DKMEHTa Ha
BO3JIyIITHOM TPAHCHIOPTE;

- TOBBILICHUE YPOBHS BIIAJICHUSI AHTJIMACKUM SI3bIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha
IpeIbIIyIIeH CTyleHn 00pa30BaHus;

- OBJIQZICHUE CTYJEHTAMU HEOOXOJMMBIM YPOBHEM KOMMYHHUKAaTHBHOMN
KOMIIETEHI[UH, TOCTATOYHBIM JIJISl PEIICHUS JIMHTBUCTUYECKHX 33/1a4 B Pa3JIMUHBIX
o0nacTsiX MNPOPECCHOHATLHOM M HAay4yHOM JESITENbHOCTH, a TaKke s
JanbHEHIero caMmooopa3oBaHus;

- Pa3BUTUE  HABBIKOB  MPOAYKTUBHOIO  HKCHOJIb30BAHUS  JIEKCHKO-
rpaMMaTUYECKUX CPEJICTB B CTAHIAPTHBIX CHUTYalMSX YCTHOTO M MUCHMEHHOTO
npo¢heCcCUOHATTEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO OOIIEHHS;

- (opmupoBaHHe MpeaCcTaBICHUs] 00 OCHOBHBIX TPAMMATHUECKUX SIBJICHUSIX,
XapaKTePHBIX 15 MpoheCcCHOHAIBHON U 00IIEOBITOBOM peyn;

- hhopMUpOBaHUE 3HAHUI O MPaBUJIAX OTIEPUPOBAHUS PA3TUYHBIMU SI3bIKOBBIMU
CpPEACTBAaMHU B OMNpPEAECIEHHBIX CTAHJAPTHBIX W HECTAHJIAPTHBIX CUTYalUsSX U
OBJaJICHUE TPAKTUYECKUMH  HaBBIKAMU  TMPUMEHEHHS  KOMMYHUKATUBHOMU
KOMITETEHLIMU B MPO(ECCUOHATBLHON 00J1acTH.

- COBEpPUICHCTBOBAHUE  CIYyXO-TPOM3HOCUTEIBHBIX HABBIKOB Ha OCHOBE
ayTEHTUYHBIX TEKCTOB U ayJIMOMAaTEpPHUaOB,;

- pa3BUTHE HABBIKOB MHTEPAKTHUBHOTO OOIIECHUS HA TIPO(HECCHOHATBHBIC TEMbI
Ha OCHOBE IIPOEKTHOM JIESATEIILHOCTH;

- IPaBWJIbHOE OINEPUPOBAHUE TEPMUHAMHU B paMKaxX MpodecCHoHaTbLHON
NeATEbHOCTH;

- pa3BUTHE HABBIKOB TOJEPAHTHOTO MEXKIUCIUIIMHAPHOTO OOIICHUS Ha
MpoeCcCHOHALHO-OPUCHTHPOBAHHBIE TEMbl HAa OCHOBE 3HAHHWM  JIEJIOBOTO
HWHOCTPAHHOTO (aHTJIUICKOTO) sI3bIKA,;

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K CaMOOOpa30BaHUIO;

- pa3BUTHE CIOCOOHOCTH K BOCIIPUSITHIO, aHATU3Y, KPUTUYECKOMY MBIIIICHHUIO,
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CUCTCMATU3all U CHHTC3Y I/IH(bOpMaIII/II/I, HOqueHHOfI N3 pasHbIX HCTOYHUKOB.
I[I/ICI_II/IHJII/IHa oOecrneynBaeT IMOATOTOBKY 06yqa}0meroc;1 K pCIICHUIO 3a1a4

HpO(I)GCCHOHEUIBHOﬁ ACATCIBbHOCTH OpraHu3alMOHHO-YIIPABJICHYCCKOI'O,

I/IH(bOpMaHI/IOHHO-aHaJ'II/ITI/ILIeCKOFO " IIPCAIIPUHUMATCIIBCKOI'O THUIIOB.



2. MecTto nucuuiuiaabl B cTpykrype OIIOII BO

Jucnurnvaa «MHOCTpaHHBIA S3BIK» TPEACTABISIET COOOM AUCIUILIMHY
oOsparenbHOM  4YacTH  Ojioka 1  AMCHUIIIMH  y4eOHOro TIUlaHa TMPUKJIAJHOTO
OakayaBpuara 1o HampapjeHHO moaAroToBku 38.03.02 «MeHemkMeHT», TPoQuIb
«MeHeKMEHT Ha BO3IYIITHOM TPAHCIIOPTEY.

Jucturiiaa — OasupyeTrcss Ha  3HAHUAX, paHee  MPUOOPETEHHBIX

CTYJAEHTAMMU.

Jucnurunaa « IHOCTpaHHBIN A3BIKY» SBISETCS 00€CTICUMBAIOIICH IS
nucuuIuinHbl «IIpodeccrnonanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIM aHTIIMUCKUHN SI3BIKY.
Jlucrumuinaa n3ydaercs B 1 u 2 cemecTpax.

3. Kommnerenuuu oOyuamomerocs, ¢opmupyeMble B pe3yJbTaTe OCBOEHUS

AUCIUILINHDI

[Iponecc ocBoeHus nucuMIUIMHEBL «ITHOCTpaHHBIN SI3BIK» HAIPABIICH HA
(opMHUpOBaHUE CIETYIONIMX KOMIIETEHLIUH.

Kon Pesynbrar 00y4eHus:: HAMMEHOBAHUE KOMITETCHIINH; WHIUKATOPHI
Komnerenuun KOMIETEHIIUH
/uHauKaTopa
YK-4 Cnoco0eH ocylmiecTBJIATH [1€J10BYI0 KOMMYHMKAIIUI0O B YCTHOM
U NUCbMEHHOH (¢opmMax Ha TOCYJapCTBEHHOM  fI3bIKE
Poccuiickoii @egepannv 1 HHOCTPAHHOM(bIX) sI3bIKe(ax)

I/I[[%,K4 Hcnone3yer  OCHOBHBIE ~ COBPEMEHHBIE  KOMMYHUKATHBHBIC
CpPEACTBa, B TOM YHCJIE HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE, PUMEHSIEMBIC B
aKaJeMUYECKOM U IPO(PeCcCHOHATBbHOM B3aUMOICHCTBUU.

51 le2/1<4 Bnageer cucteMoi HOpM pyCCKOIO JIMTEPATYPHOTO U

MHOCTPAHHOTO SA3bIKa; HABBIKAMH UCIIOJIb30BaHUS A3bIKOBBIX
CPEICTB IIJIsl JOCTHUKEHUS TPOPECCUOHAIBHBIX 1IeJIeH, BeICHUS
JI€JIOBOU MEPENUCKHU.
YK-6 Cnoco0eH ynpaBJjsiTb CBOMM BpeMeHEM, BBbICTPAUBATH M
peajJin30BbIBATHL TPAEKTOPHI0O CAMOPa3BUTHSI HAa OCHOBe
NPUHINUIIOB 00Pa30BaHUA B TEUECHHUE BCell JKU3HH

U2 Peanusyer mpuopuTeThl COOCTBEHHOM AESATENBHOCTH, ONpEnessis
TPACKTOPHUIO  CaMOpPA3BUTUS HA  OCHOBE CAMOOLICHKH U
HEMPEPHIBHOTO 00pa30BaHMUS.

OIIK-2 CnocodeH ocymecTBJATH COOpP, 00PAdOTKY M aHAJN3 JAHHBIX,

HeO0OXOMUMBIX /ISl pellieHUsl MOCTABJIEHHBIX YNPaBJIeHYeCKHX
3a/a4, ¢ UCMOJb30BAHHEM COBPEMEHHOT0 MHCTPYMEHTapus H
NHTEeJIEKTYaJbHbIX HH(OPMATMOHHO-AHAJIUTHYECKUX
CHCTEM;




3
N0k [IpumensieT 3HaHUsI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB 7151 00Pa0OTKHU
JAHHBIX B MHPOPMAIIMOHHO-AaHAIMTUYECKUX CUCTEMAX.

I[Inanupyembie pe3yabTaThl H3yYeHUs JUCHUIITHHBI:

3HaTh:
- pa3nuyus B 007acTH (DOHETHKH, TPAMMATUKH POJTHOTO W aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB;
- 0OIICOBITOBYIO JIGKCHKY HHOCTPAHHOTO S3bIKa B O00BEME, HEOOXOIMMOM IS
OOIIEHUS, YTCHUS U TIEPEBOJIa MHOS3BIYHBIX TEKCTOB OOIIEH HAmpaBIIEHHOCTH;
- MPUHITUIIBI  TTIOCTPOEHUST YCTHOTO ¥ TMHCHhbMEHHOTO BBICKA3bIBAHMS Ha
TOCYJJapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKAX;
- TpeOOBaHMs K JIETIOBON YCTHOM M MMChMEHHOM KOMMYHHUKAIUH;
- yTH, METOAbl M CPEACTBa CAMOCTOSATEIIBHOTO TOBBIIICHUS  CBOETO
poeCCUOHATBFHOTO YPOBHS,
- COBpEMEHHbIe HH(OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTMH M TPOrPaMMHBIE CpPEACTBA IPH
penieHnu 3aa4 npohecCuoHaANbHON EATeIbHOCTH

YMeTs:
- IOHUMAaTh U UHTEPIPETUPOBATH Yy CTHBIE U MHCbMEHHBIE AyTEHTUYHBIE TEKCTHI;
- CO3/7laBaTh TEKCThl B YCTHOM M MUCbMEHHOU (hopMme;
- aHanu3upoBaTh W 0000maTh WHGOpPMALUIO, TPEACTABISATH PE3YIbTAThI
aKaJIeMU4YeCKOd M Mpo(PEeCcCHOHATBLHON JEATENIbHOCTH Ha Pa3IMYHBIX HAy4HBIX
MEpONPUSATUSIX, BKITIOUAs MEXTYHAPOIHBIC,
- CaMOCTOSITEJIbHO BBISIBIISATH MOTHUBBI M CTUMYJIbI JUISl CAMOPAa3BUTHUS, OMPEACIIsis
peaNnuCcTUYECKHE 1eJIU MPOPECCUOHAIBHOIO POCTA;
- BbIOMpaTh COBpEMEHHbIC WH()OPMAIMOHHBIC TEXHOJOTUM W TPOTrPaAMMHbBIC
CpEeIICTBa MPH PEIICHUHU 3a/1a4 TPO(PEeCCHOHATEHOM NS TEIbHOCTH.

Bnanets:
- QHTJIMHACKHUM S3BIKOM B OOBEME JOCTATOYHOM sl d(DPEKTUBHOTO OOIICHUS Ha
oOme TeMbl M HEOOXOIMMOM JUIsl TIOJMy4YeHHs HHQPOpPMAIUU U3 3apyOeKHBIX
HUCTOYHUKOB;
- HaBBIKAMM CaMOCTOSITEIBHOTO NMOMCKa MH(OPMAIK, aHATIM3a U 0000IIeHNS;
- crocobaMu  ympaBlIeHWsT CBOEH  IMO3HABATEIbHON  JEATENBHOCTBIO U
yIOBJIETBOPEHHS 00pa30BaTEIbHBIX HHTEPECOB U TOTPEOHOCTEH;
- HaBBIKAMHM TIPUMCHEHHUS COBPEMCHHBIX HWH(MOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH U
IPOrPaMMHBIX CPEJCTB MPHU PEIICHUH 3a1a4 MPOodECCHOHATTEHON eI TEIbHOCTH.

4 O0beM IMCHUILVIMHBI M BUIAbI Y4eOHOM PadoThI

OO0masi TpyIOE€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTAaBIsET 6 3aueTHhIX enuHuIll, 216
aKaJIEMUYECKUX YaCOB.

Bcero
HaumenoBaunue Cemectpsl
4acoB




1 2
(4 3.e) (2 3.e)
OO0mmast Tpy10€MKOCTb JUCITUTITHHBI 216 144 72
KonrtakTHas padota 92,8 56,3 36,5
JICKIIAH,
MPaKTUYECKUE 3aHSATHS, 92 56 36
CEMHUHApHI,
nabopaTopHbIe pabOTHI,
KypCOBOM MPOEKT (paboTa)
ApyTHe BUABl ayIUTOPHBIX
3aHATHUM.
CamocrosiTenbHas paboTa CTyAeHTa 106 79 27
[TpomexyTouHast aTTeCTaLUSA: 18 9 9
KOHTaKTHas paboTa 0,8 0,3 0,5
caMocCTosiTeJIbHas ~ paboTa IO 8,7 8,5
MOJATOTOBKE K (3aU€Ty, SK3aMEHY) 17,2 3auet 3auer ¢
OLICHKOU

5. Conep:xxanue TMCHUILINHbBI

5.1 CoorHeceHuss Tem (pa3aesoB) NMCHUILVIMHBI M (POpMHUpPYeMBbIX
KOMIIEeTEeH UM

Kommerenmuu
VK- | VK- | OIIK- g g
Koin- 4 6 2 é S § ©
= Joe]
Pa3gensl nucmnianHbl BO £ % 25
JacoB § z 3
o 2 3
Q =
S o}

Pa3nen 1. O cebe. Moit
JeHb. MOSI ceMbsl. 44 + + + I13, vO. T




Pa3nexn 2. BeixoaHsbie.

113,
[Ipa3gauku. KaHukynsl. 31 + + CPC YO, T
Paznen 3. OOpazoBanue. m3
Moii yHUBEpCHUTET. 36 + + CPC YO, T
Paznen 4. m
+ + ?
JlocTonnpumevaTenbHOCTH. | 24 CPC YO, T
Pazpnen 5. IlyremecrtBus.
Hannonansuas KYXHS. 113,
AHTJIOTOBOPSIINE 4l ¥ ¥ CPC Yo, T
crpansl. [loropaa.
Paznen 6. Pabota. Most
Oynymas npodeccus.
113,
22 + + CPC YO, T
Bceero no gucuunimze 198
[IpomexyTouHas 18 3, 320
aTTeCTalus
HUtoro no nucuuninHe 216

Coxkpamenusi:, [13 — mpaktuueckoe 3anstue, CPC — camocrosTenbHas

pabota ctynenta, YO — yctHeii ompoc, BK — Bxomnoit kontpons, KP—

KOHTpOJIbHasA paboTa, 3 — 3a4eT, T— JeKCUKO-TpaMMaThuueckuii Tect, 3a0 — 3auer

C OLIEHKOH

5.2 Tembl (pa3aebl) IUCUMIIIMHBI U BUAbI 3AHATHI

Ne HaumenoBanue teMbi(pa3aena B
(pasnena) | pp3 JIP | cpC| kp| PO
TEMBI | JTUCHUTUINHBI 4acoB
1 cemectp
Pasnen 1. O cebe. Mot neup. Mos ceMbs.
[IpaBuna yreHus. Y gapeHue.
1 HuroHanus. 2 4 6




Cy1ecTBUTENBHOE.
MHOXECTBEHHOE YHCII0
CYIIECTBUTEIbHBIX. JINUHBIC U
MPUTSDKATEIIbHbBIC
MectouMeHusa. I nmaron ‘to be’.
CtpykTypa mpocToro
IIOBECTBOBATEILHOTO
MIPEITIOKEHHUS.

AxTuBHBIH 3an0r. HacTosiee
npoctoe. Hapeuns
HeonpeaeaeHHoro Bpemenu. O
cede. Moil 1eHb.

Hacrosmee mpoctoe. O01me u
CTeIIUaTbHEIC
BOTIPOCUTEIIBHBIC
peIoKeHns. Bonpocsl k
HOJUIeXKAIEMY WU €T0
OIPEJIEIICHUIO.

HaCTomuee IMPOAOJIZKCHHOC.
Oo6opor ‘to be going to’. Mos
CEMBbI.

OOBEKTHBIN NageK
mecTouMenuii. Hapeunst much,
many, little, few, a little, a few.

Oo6opor there is/are. ITpemiorn
Mecta. MecTta npoKUBaHUs.
Jom. KBaptupa. Moe xuibe.

YucnurenbHbIE.
[TpuTskaTeIbHbIA TAEK
MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.

KoHTpoJ1b poiiAEHHOTO
marepuana. [Ipomexyrounas
KOHTpOJIbHAs paboTa
(JIeKCMKO-TpaMMaTUYECKUMA
TECT)

Hroro no pazneny 1

20

24

44

Pasnen 2. Beixonssle. [Ipazgaukn. Kanukyibl.

10

[Ipocroe npomrenmiee.
['marouel. [IpaBunbHbIE U
HENPABUIBHBIE TJIATOJIbI.




11

MecTo npsiMOro 1 KOCBEHHOTO
JOTIOJIHEHUS B NPEJIOKECHUH.
Beixoansrie. [Ipazguuku.
Kanukyiel.

12

['maron ‘to have’ u o6oport ‘to
have got’. Heonpenenenusie
MECTOMMEHHUS some / any.

13

[Ipensiorn nBMXKEHUS U
HaIpaBJICHUS.

14

buorpaduu Beiarommxcs
JroJIeH B cepe rpakIaHCKOM
aBuanuu B Poccun u npyrux
CTpaHax.

15

KoHTposbs mpoiiieHHOTO
matepuana. [Ipomexxyrounas
KOHTpOJIbHAsA paboTa (JIEKCUKO
- TpaMMaTHYE€CKUH TECT)

Hroro no pazneiny 2

12

19

31

Paznen 3. OGpa3zoBanue. Moii yHuUBEpCUTET.

16

O6pazoBanue B Poccun u
JIPYTUX CTpaHaX.

17

MopganapHBIN I71aroJI can u
ob6opoT to be able to.

18

HacTrosiee coBepieHHOE.
[Ipennoru BpeMeHH.
YHuBepcutetbl. Moi
yHuBepcuTeT. Hazpanus Hayk u
y4eOHBIX MPEAMETOB.

12

19

BripakxeHre 10JKEHCTBOBAHUS
B aHTJIMIICKOM SI3BIKE.

20

BonpocurenbHo-
OTpUIIATEIIHHBIC
MIPEIOKEHHUS.
CI10’kHOIOJYMHEHHBIE
MPEJIJIOKEHHUSI.

21

KoHTpoas npoiineHHOro
Marepuana. [Ipomexyrounas
KOHTpOJIbHAs paboTa (JIEKCHUKO

- rpaMMaTUYECKUN TECT)

Hroro no pazneny 3

14

22

36




Paznen 4. JloctonpruMeydaTeibHOCTH.

bynymee npocroe.
YnotpebneHne apTHKIIS ¢
MMEHaMU COOCTBEHHBIMU U
HapUIATeIbHBIMU

22

OnpenenuTtenbHbIe
MIPUIATOYHBIC TTPEITOKCHHSL.
C0XHOIIOTUMHEHHBIC
PEIOKCHHS.

23

CoriacoBaHr€ BpEMEH.
24 | I'marons! to speak, to say, to
talk, to tell.

JlocTonprumeyaTenbHOCTH.

25 Mot ropoa. Mos ctpana.

HTorosas KOHTpoJIbHAS paboTa
26 | (JeKCUKO-TpaMMaTUYECKUN
TECT)

Hroro no pazneny 4

10

14

24

Bcero 3a cemectp 1

56

79

135

2 ceMecTp

Paznen 5. [lyremectBus. HannoHanbHas KyxHsi. AHIJI0-TOBOPSIIME CTPAHBI.

Ilorona.

Kocsennas peus.
[ToBecTBOBaTEILHBIE U

27 | BOIPOCUTEIHHBIC
MPEIOKEHUS] B KOCBEHHOM
peun.

[IpunaraTenbHBbIE.

Crenenu cpaBHEHUS
IpUJIaraTeabHbIX U HAPEUUH.
CpaBHHTENBHBIE KOHCTPYKIIMH
as...as, not so...as

Ena. ITponykTsl.

28

29 | CrpanarenbHblid 3a10T

IlytewmecTBus.
Buapl nyTemecTBum.

30
AHTJIOTOBOPSAILINAE CTPAHBI.

[IpocbOa u mpukazaHue B
31 | kocBeHHON peun. ITokynku.

10



be3nuyHble NpenyIoKEHN.
32 | IlpousBomHbIe OT SOME, any, 2 2 4
no, every.
Bpemena rona. Ilorona.
33. | SBnenus OPUPOJIBI. 4 2 6
KoHTpoaps npoiiieHHOro
34 | MarTepHana. [IpomexyTouHas 9 9
KOHTpOJIbHAs paboTa (JIEKCUKO
- FpaMMaTUYECKUN TECT)
Hroro no pazneny 5 22 19 41
Paznen 6. Pabora. Mos Oynymias npodeccus
ABwuaronssie ipodeccum.
35 | Pabora. CobecenoBanue npu 4 2 6
npueme Ha pabory.
Tunsl BOPOCUTENBHBIX
36. HpG,ZUIO)KGfIHfI. 2 2 4
Bo3BpaTrHble MECTOMMEHUS.
37 Mos 6 2 2 4
os1 Oyayias mpodeccus.
MexnyHapoIHbIE
38 | opranu3anuy rpakKIaHCKON 4 2 6
apuanun. MKAO.
KoHTposbs mpoiiieHHOTO
marepuaina. Utorosas
39 2 2
KOHTpOJIbHAs paboTa (JISKCUKO
- rpaMMaTUYECKUN TECT).
Wroro no pazneny 6 14 8 22
Bcero 3a cemectp 2 36 27 63
Htoro 3a 1 u 2 cemecTpsl 92 106 198
[TpomexxyTOoUHas aTTeCTAINS 18
Wtoro no gucuuruiviae 216
5.3. ConeprkaHue TUCUMIJIMHBI.
Pa3nea 1. O cebe. Moit nens. Mosi cembsl.
Temal. [IpaBuna urenusd. Y napenue. MaToHanns.
Tema2.  CymectBuTenpbHoe. MHOKECTBEHHOE YHCIIO

CYIIECTBUTENbHBIX. JINUHBIC U IPUTSIKATENbHBIE MecTouMeHus. [maron ‘to be’.

CrtpykTypa mpoCTOro NOBECTBOBATEIBHOTO MPEJIOKEHHUS.

Tema 3. AxktuBHbil 3anor. Hacrosimee npoctoe. Hapeuns
HeonpeaeneHHoro Bpemenu. O cede. Moii JieHb.




Tewma 4. Hacrosiiee npoctoe. O01iye U crielialibHble BONPOCUTEIbHbIE
npemtokennsi. Bompock! k mojjiexxaneMy Win ero OrpeaesIeHU0

Tema 5. Present Continuous. O6opot ‘to be going to’. Most ceMbs.

Tema 6. O0BekTHBIN TageK MecTonMennii. Hapeunst much, many, little,
few, a little, a few.

Tema 7. O6opor there is/are. [Ipennoru mecta. Mecta mpoxxuBanus. JJom.
KBaptupa. CtyaeHueckoe ooOexutue. Moe xube.

Tema 8. Uucnurenbuble. [IpuTskaTenbHbINA Ma1€K UMEH
CYILIECTBUTEIIbHBIX.

Tema 9. Kontposb npoiiiennoro marepuania. [Ipomexyrounas
KOHTpOJIbHasA paboTa (JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKHM TeCT)

Pa3znea 2. Beixoansie. [Ipazgauku. KaHukynsl.

Tema 10. IIpocroe mpomenmee. I'naromnel. [IpaBunpHbIE U HENTPABUIIBHBIE
TJ1aroJisl.

Tema 11. MecTo npsAMOro u KOCBEHHOTO JOTIOJIHEHUS B MPEIJIOKECHHH.
Mowu kanukynel. Mou Beixoausie. [Ipaznauku. Kanukyosl.

Tema 12. I'maroun ‘to have’ u o6opot ‘to have got’. HeompeneneHubie
MECTOMMEHHUS Some, any.

Tewma 13. IIpennoru qBUXEHUS U HAIIPaBJICHUS.

Tewma 14. buorpaduu Boigaromuxcs JroAei B chepe rpaxkaaHcKo
aBuauuu B Poccnn n qpyrux crpasax.

Tema 15. KonTposbs npoiiaeHHoro marepuaia. [Ipomexxyrounas
KOHTpOJIbHasA paboTa (JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKHM TECT)

Paznen 3. OGpazoBanue. Moil yHuBepCUTET.

Tema 16. O6pa3zoBanue B Poccuu u Apyrux cTpaHax.

Tema 17. MoaanbHbI# T71arosa can u 060pot to be able to.

Tema 18. Hacrosmee cosepmennoe. 1Ipeayiorn BpeMeHn. Y HUBEPCUTETHL.
Mot yHuBEpCHTET. Ha3Banus HayK U y4eOHBIX TPEAMETOB

Tema 19. BeipaxkeHue HOKEHCTBOBAHUS B AaHTJIMMCKOM SI3bIKE.

Tema 20. BonpocuTenbHO-OTpUIIATEIbHBIE MPEAJIOKECHUA.

Tema 21. KonTpons npoitaeHHoro Mmarepuana. [Ilpomexxyrounas
KOHTpOJIbHAsA paboTa (JICKCUKO-TPaMMaTHUECKHI TECT).

Paznen 4. JloctonpuMedaTeIbHOCTH.

Tewma 22. byaymiee npoctoe. YoTpebdieHrne apTHKIS C HMEHAMU
COOCTBEHHBIMU U HAPUIIATEIIBHBIMU
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Tema 23. CnoxxHONOAYMHEHHBIE NpeyioxkeHud. [IpuaaTounsie
MPEIOKEHHUS.

Tema 24. CornacoBaHue BpEMEH B YTBEPAUTEIbHBIX MPEIOKECHUSIX.
['maromsr t0 speak, to say, to talk, to tell.

Tema 25. JlocronpumeuarensHoctu. Mou ropoa. Mos crpana.

Tema 26. IToroBast KOHTpoJibHAs paboTa. (JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUI
TECT)

Pazpen S. IlyremectBusi. HaupoHanbHass KyXHs. AHIVIO-TOBOPSIIUE CTPaHbI.
Ilorona.

Tema 27. KocBenHas peub. [loBecTBOBaTENbHBIE U BOIIPOCUTEIIBHBIC
MPEVIOKEHNS] B KOCBEHHOM PEYH.

Tewma 28. IIpunaratensasie. CTENEHN CpaBHEHHUS IIPUJIAraTelbHbIX U
Hapeunii. CpaBHUTENIbHBIE KOHCTPYKIMH aS...as, Not SO...as. Exa. IIpoayKTsL.

Tema 29. CtpagaTenbHbIil 3aJ10T.

Tema 30. IlyremectBusa. Buasl mytemiecTBuil. AHII0-TOBOPSILIUE
CTpaHBl.

Tewma 31. IIpock0a u npukazanue B KocBeHHOU peun. [lokynku.

Tema 32. be3nuunsie npegnoxenud. [IpouzBoansie ot SOme, any, no,
every.

Tema 33. Bpemena roaa. [loroga. SIBinenus npupobl.

Tema 34. KonTposs npoigeHHoro marepuana. [Ipomexxyrounas
KOHTpOJIbHAas paboTa (JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHI TECT)

Pa3znen 6. Pabora. Mos Oynyas podeccus.

Tewma 35. ABuanmonnsie npodeccuun. Pabora. CobeceqoBanue
(MHTEpBBIO) TIpU MIpUEME Ha PabOTY

Tema 36. Tunbl BonmpocUTeNbHBIX TIpeasioxkeHuit. O01ue, crenuanbHbIe,
albTEPHATUBHBIC U PA3/ICIIUTEIIbLHBIC BOTIPOCHI.

Tema 37. Bo3parasie MmecToumenus. Most Oyayias mpodeccus.

Tema 38. MexayHapOAHbIE OPTaHU3AIMHU TPAKIAHCKON aBUALINH.
HNKAO.

Tema 39. KonTposb npoigeHHoro marepuana. Itoropas KOHTpOJIbHAS
pabota (JeKCUKO-TpaMMaTHYECKHI TECT).
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5.4 IlpakTH4yecKkue 3aHATUSA

Ne Tembl . TpyroeMKoCTh
TMCLUILTMHbI TeMaTnka MpakTHUYECKUX 3aHATUN (wtacEn)
1 cemectp
Paznen 1. O cebe. Moit nenb. Mosi cembs.
1 [Ipaktnueckoe 3ansarue 1. IlpaBuna ureHus. 9
Y napenue. Unronanus. CioBoobpazoBaHue
[IpakTnueckoe 3anstue 2. CylmecTBUTENBHOE.
MHOX€eCTBEHHOE YHCIJIO CYIIECTBUTENbHBIX.
1 JInyHbIie ¥ NpUTSHKATETBHBIE MECTOMMEHHUSL. 2
I'marox ‘to be’. CtpykTypa mpocToro
MTOBECTBOBATEJILHOTO MPEIJIOKEHUSI.
[IpakTnueckoe 3anATHe 3. AKTUBHBIM 3aJOr.
1 Hacrosimee mpocroe. Hapeuunst HeonpeaeneHHOro 2
Bpemenu. O cebe. Moii JieHb.
[Ipaktnueckoe 3ansatue 4. Hacrosimee mpocroe.
1 O6mme ©  croenuaibHbIE  BOIPOCHUTEIBHBIE 9
npeaiokeHus. Bompockl K mopiexameMy Win
€ro ONPEIEICHUIO.
[Tpaktnyeckoe 3amstue 5. Present Continuous.
1 . ) , 2
O6opor ‘to be going to’.Mos cembsl.
[IpakTtuueckoe 3ansitue 6. OOBEKTHBIN NaAACK
1 mecroumenuid. Hapeunst much, many, little, few, a 2
little, a few.
[Mpaktuyeckoe 3anstue 7. O6opot there is/are.
1 IIpennoru mecra. 2
1 [IpakTnueckoe 3anstue 8. Mecta TpOKUBAHUA. 2
Howm. KBaptupa. CrygeHueckoe o0IeKUTHE.
[Ipaktnueckoe 3ansatue 9. YUucaurTenbHBIE.
1 [TputskatenbHbIN aJIe’x HUMEH 2
CYIIECTBUTEIIbHBIX.
[IpakTrueckoe 3aHSATHE 10. KonTpoiib
1 npoueHHoro  marepuana.  [Ipomexyrounas 5
KOHTpPOJIbHAsA paboTa (JIGKCUKO-TPaMMAaTUYECKHMA
TECT)
Paznen 2. Boixogusie. [Ipaznguuku. KaHukymesl.
9 IIpaktuueckoe 3anstue 11 Ipomemaiiee npocroe. 9

I'maroa. HpaBI/IHLHBIe W HCIIPABUJIbHBIC I'JIarOJIbI.
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[Ipaktuueckoe 3anstue 12. Mecto npsimoro u
KOCBEHHOT'O JIOTIOJTHEHUS B IIpeIoKeHn. Mou
KaHUKYJIbl. Mou BbixoaHbie. [Ipa3qHuku.

[Ipaktuueckoe 3anstue 13. I'maroa ‘to have’ u
obopor ‘to have got’. HeonpeneneHHbie
MECTOMMEHHUS SOme, any.

[Ipaktrueckoe 3anstue 14. Ilpennoru ABmxeHUs
Y HallpaBJICHMUS.

[TpakTudeckoe 3anstue 15. buorpaduu
BBIIAIONIMXCS JIF0JIel B chepe rpakjaHCKON
aBuaiu B Poccuu u Ipyrux crpaHax.

[IpakTuueckoe 3aHSATHE 16. KoHTpoJib
npoiiieHHoro  marepuana.  I[Ipomexyrounas
KOHTPOJIbHAsA paboTa (JIEKCUKO-TpaMMAaTUYECKHMA
TECT)

Paznen 3. OGpa3zoBanue. Moii yHuUBEpCUTET.

[Ipaktuueckoe 3anstue 17. OOpa3oBaHue B

3 Poccun n npyrux crpanax.

3 [Ipaktnueckoe 3anstue 18. MoganbHbI TI1arosa
can 1 000poT to be able to.

3 [IpakTueckoe 3anstue 19. Hacrosee
coBepuieHHoe. [Ipeaoru BpeMeHu.
[Ipaktnueckoe 3anstue 20. YHuepcutetsl. Moit

3 yHUBepcuTeT. Ha3Banus Hayk W  y4eOHBIX
IPEAMETOB.

IIpaktnueckoe  3anstue  21.  Beipaxkenue

3 JIOJDKEHCTBOBAHMS B AHTJIMICKOM SI3BIKE.

3 [IpakTnueckoe 3ansatue 22. BompocuTenbHO-
OTPULIATENbHBIE MPEITOKEHUSL.

[IpakTueckoe 3aHATHE 23. KoHTtponb

3 IpOMACHHOr0  Marepuana. IIpomexyrouHas
KOHTpOJIbHAs pabota (JIekcHuKo -

rpaMMaTUYECKUN TECT)

Paznen 4. JloctonpuMedaTeIbHOCTH.

[Ipaktnueckoe 3ansitue 24. bynyimiee mnpocroe.

4 YnorpebieHue apTUKJIS c UMEHaMU
cOOCTBCHHBIMH M HAPHUIATCIIBHBIMA
[TpakTueckoe 3aHSATHE 25.

4 Cl10KHONOTYNHEHHBIE MPEIIIOKEHUS.

[IpuaTounble TPEIJIOKEHUS.




[Ipaktnueckoe 3ansatue 26. CoryiacoBaHue

4 BpemeH. [maromsr to speak, to say, to talk, to tell. 2
IIpakTuueckoe 3austue 27.

4 JocronpumeuarensHoctu. Mot ropoa. Most 2
CTpaHa.
IIpakTueckoe 3aHATHE 28. Hrorosas

4 KOHTpOJbHasg paboTa (JEKCUKO-IrpaMMaTHUYECKUN 2
TECT).

Hroro 3a Icemectp 56
2 ceMecTp

Paznen 5. IlyremectBusa. HanmoHanbHass KyXHsl. AHIJIO-TOBOPSILIHAE CTPAaHBI.
Ilorona.

IIpaktnueckoe 3amarue 29. KocBeHHas peus.
3) [ToBecTBOBATENBHBIE U BOIIPOCUTEIIbHBIE 2
MPEIJIOKEHNUS] B KOCBEHHON PEYH.

IIpaxtrueckoe 3ansatue 30. [IpunararensHele.

Crenenn  cpaBHEHUS  INpWJIAraTelIbHBIX |
3) Hapeuuid. CpaBHUTENIbHBIE KOHCTPYKIUH as...as, 2
not so...as

9) ITpakTueckoe 3ansitue 31. Ena. [IpoaykTsl 2

ol
N

IIpakTnueckoe 3ansatue 32. [laccuBHBIN 3a50T.

3) [Ipaktruueckoe 3anstue 33. [lyremecTBus. 2
Buapl nyTemecTBuil.

) [IpakTuueckoe 3ansTre 34. AHIIOrOBOPSIIIAE 2
CTpaHBI.

5 [Ipaktuueckoe 3anstue 35. [Ipockda u 2
IIpUKa3aHue B KOCBEHHOU peun. [lokynku.

5 [IpakTuyeckoe 3anstue 36. besnuunsie 2
npeioxkenus. [ IponsBoaneie or some, any, no,
every.

5 [TpakTnueckoe 3ansitue 37. Bpemena roza. 2
ITorona.

5 [Tpaktuueckoe 3anstue 38. [lorona. SABnenus 2
MIPUPOABI.

3) [Ipaktuueckoe 3anstue 39. Kontponib 2
npoiieHHoro mMatepuana. [Ipomexyrodnas
KOHTPOJIbHAsA paboTa (JIeKCUKO-TpaMMaTHIECKAN
TECT)

Paznen 6. Pabota. Mos Oynymias npodeccus.




5 [Ipaktnueckoe 3anstue 40. ABHALMOHHBIC 5
npodeccun.
[IpakTruueckoe 3aHATHE 41. Pabora.
6 CobecenoBanue npu npremMe Ha padboTy. 2
6 [IpakTuueckoe 3aHATHE 42. Turnbl 9
BOIIPOCUTEIBHBIX MPEAJIOKECHUH.
[Ipaktnueckoe 3anstue 43. Bo3BparHble
6 MectouMmeHus. Mos Oyayias npodeccusi. 2
[Ipaktuueckoe 3ansitue 44. MexayHapoaHbIe
6 OpraHU3alliU TPakJaHCKOW aBUAIUU. 2
[Ipaktnueckoe 3anarue 45. MexnyHapoaHas
6 opra"uzanus rpaxaanckon apuamuu MKAO. 2
[IpakTnueckoe 3aHATHE 46. KoHTposnb
5 MPOACHHOTO Marepuarna. Nrorosas 2
KOHTpOJIbHAsA paboTa (JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKUI
TECT).
Ntoro 3a 2 cemectp 36
HToro mo qucnurinHe 92
5.5 JIabopaTopHbIil IPAKTHKYM
JlaGopaTopHBIi TPAKTUKYM yUY€OHBIM IJIAHOM HE MPETyCMOTPEH.
5.6 CamocTosiTesibHasi padoTa
No TemMbl Tpyno-
JTACIIHU- Buapl camocrosiTenbHON paboThI oM
TUTUHBI ROCTH
(dach)
N3ydeHne TeopeTnyeckoro marepuaina. UreHue Tekcra
(yueOHHMKa, TEPBOMCTOYHUKA, JTOTIOTHUTESIILHOMN
1-26 | auTeparypsl) ¢ COONIIOICHUEM MPABUIILHOTO MPOU3HOIICHHSI 10
U JICJICHUS TTPEAJIOAKEHUS Ha CMBICIIOBBIE CUHTAarMbl U UX
IPaBHJILHOTO MHTOHAIIMOHHOTO odopmicHws [1-8].
1-26 PaboTa co cioBapsiMu U CipaBOYHUKAMHU 12
[8;11;15;16;17;18;19;20,;21;22;24]
1-26 Hcnonp30Banue ayauo W/Wim BUAe03amicu [cM. myHKT Ne 6] 19
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[ToBTOpHAas paboTa Haj yueOHBIM MaTepuaioM (yueo-
1-26 | HUKA, IEPBOMCTOYHHKA, JOTIOJHUTEILHOMN JIUTEPATYPHI U 12
ayauosanwucn) [1-8]

3armoMyHaHue 3BYKOBOW, MUCHbMEHHOW (POPMBI CIIOBA, €0
JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKOTO 3HAYCHUS, YIIOTPEOJICHUE B pa3-
1-26 JIMYHBIX PEUYEBBIX CUTYAIUSIX C LIEJIbIO OBJIAICHUS JIEKCUYe- 11
ckuM MUHIMYMOM B 00beMe 4000 ydeOHBIX JTeKCHUECKUX
¢JIMHUII O0IIIET0 U TEPMHUHOJIOTHYECKOT0 XapakTepa [1-8]

1-26 | BemmonHeHue ynpaxxHeHul mo oopasiry [1-8] 22
Hroro 3a 1 cemectp 79
2 ceMecTp
97-39 N3ydenne TeopeTHueckoro Mmatepuaia. UTeHue TeKcTa 8
(yueOHHMKA, TEPBOMCTOYHUKA, JIOTIOJTHUTESIILHON
27-39 | Pabota co cioBapsiMu ¥ cripaBoyHuKamMu [11-25] 5
[ToBTopHas pabota Haj y4yeOHBIM MaTepHaIoM (yueOHHKa,
27-39 | mepBOUCTOYHUKA, IONOJHUTEIBHON TUTEPATyphl U ay1103a- 5

nucu) [1-8; 9-25]

3anoMuHaHKE 3BYKOBOM, MMChbMEHHOM (hOpMBI CIIOBA, €ro
JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKOTO 3HAYCHHSI, YIIOTPEOJICHNE B pa3-
27-39 | TMYHBIX PEUYEBBIX CUTYALUSIX C LIEJIBIO OBJIQJICHUS JICKCUYe- 9
ckuM MUHIMYMOM B 00beMe 4000 ydeOHBIX JTeKCHUECKUX
CIMHMII 00IIEro ¥ TEPMHUHOJOTHYCCKOT0 Xapakrepa [9-25]
Hroro 3a cemectp 2 27
HToro 1o QUCLUILINHE 106

[Ipumevanue: UCHOJB30BAHO  YYEOHO-METOJMYECKOE U HMHPOPMALMOHHOE
o0ecrnieueHue AMCHUILUIMHBI U3 paszena b.

6. YueOHO-MeTOAUYeCKOE U HHPOPMALIMOHHOE O0ecneuyeHre JUCHUIINHbI

a) OCHOBHAs JIUTepaTypa:

1. bouk H.A., AHrImiicKkuii mar 3a marom: yueOHuK i By30B [Tekcr]/ B
2 1./ H.A. bonk, 1.1. Jlesuna, U.A. bouk. — M.: Pocman, 2006. — 558 ¢.— ISBN
orcytcTByeT. KomnuecTo sx3emrnisipos — 50.

2. Tomumuackuid, FO.b. I'pammaruka: coopauk ynpaxkHenuit [Tekcr] /1O.b.
INomaaumackuit, H.A. T'omurmuackas. — 7 w3, uctp. u gomn.; — CI16.: KAPO, 2010.
— 576 ¢. — (Cepust « AHTTIMHCKHUI A3BIK IS IIKOJIBHUKOBY). — ISBN978-5-9925-
0545-0. KonmuectBo sx3emiisipoB 50.

3. Japckas, B.I'., HoBwblii aesoBoii anrsmiickmii. New English for
Business: yueOnuk anrmiickoro sizeika [Texct]/T'.I'. Jlapckas, JL.I'. Ilamyxuna,
E.I'. Yompoga, B.C. lllax-Hazapogsa, T.I .IllenkoBa. — M.: Beue, 2005. — 672 c. —
ISBN 5-94538-410-0. KonmmuectBo sk3emiuisspo 1000

4. Kauanoa, K.H. IlpakTu4yeckasi rpaMMAaTHKA AHIJIHIICKOT0 #A3bIKA:
yuebnuk [Tekcr] / K.H. Kauanoga, E.E. U3pannesuu. — 10 uza. — M.: JIuct Heio,
2003. — 544c. — ISBN 5-7871-0195-2. KommuecTBo 3kx3eMIuisipoB S0.
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5. MeusiieBa, H.A. CoopHMK ynpakHeHM II0 TpAMMAaTHKe AaHTJIHICKOT0
SI3bIKA: yU4eOHOE TOCOOME JIUIsl CTYICHTOB BBICIINX Y4eOHbIX 3aBeneHuid [Tekct]: B
2 4. /| H.A. MeubiieBa, 1.B.1lBetkoBa, E.l.Ilosranosa, u ap.; pea. Y.I'. Turonex;
— cep. Effective English; non. K yHuBepcanbHOMY CIIpaBOYHHKY IO TPaMMAaTHKE
anrimiickoro s3bika / Manbrea H.A., XXumanenkoBa T.M. — M.: I'nocca-IIpecc,
2006. — 208 c. — ISBN 5-7651-0040-6. KonmnuectBo sx3emmsipoB 1000.

0) JOTIOTHUTEIIbHAS JIUTEepaTypa:

6. Murphy, R. Essential Grammar in Use. A self-study reference and prac-
tice book for elementary students of English [Tekcr] / R. Murphy. — [Second
edition]. — Cambridge University Press: Cambridge, 2005. — 300 c¢. — ISBN 0-
521-55928-6. KonmuectBo 3x3eMiutsipoB S0.

7. Macmillan English Dictionary for advanced learners [Tekcr] / the Ref-
erence and Electronic Media Division of Bloomsbury Publishing Plc. — [Paperback
edition + CD-Rom]. — Macmillan Education. — Malaysia, 2006. — 1692 c.: uu.
— ISBN 0 333 99093 5. KonmaectBo 3x3emruisipos S0.

8. Miomiep, B.K. HoBblii 60,1b1101 pyccko-aHTIMiickui cjioBapb = New
English-Russian Dictionary: 220000 cioB u cinoBocoueranuii [Texct] / B.K.
Miromnep. — M.: Anpra-IIpunT, 2007. — 864 c.— ISBN 978-5-98628-099-8. Ko-
JUYECTBO IK3eMILIIpoB 50.

B) TIEPEUCHb PECYPCOB HH(POPMAITMOHHO-TEICKOMMYHHUKAIITMOHHON CeTH
«HTepHeT!

9. Chnmcok OecIUIATHBIX NPOrpamMM JJisl CO3AAHUS HHTE/IEKT-KapT.
[DnekTponnsiii  pecype]. — Pexkmm  goctyma:  https://https://web-acad-
emy.com.ua/stati/281-top-10-programm-dlya-postroeniya-mind-map, cBoOoaHBIIA
(mata oopamenus 21.01.2021)

10. Mind Meister-for-Google-Docs [DnexTponnsliii pecypc]. — Pexum go-
crymna: https://support.mindmeister.com/hc/en-us/articles/218402278, c¢BoOOIHBIH,
(marta obpamenus 21.01.2021)

11. MyabTHTpaH. DJIeKTPOHHbIE cJI0BapH [DekTpoHHbIN pecypc]. — Pe-
KUM  gocTtyma:  hitps://www.multitran.ru/, cBobomusiii, (maTta oOparCHHS
21.01.2021)

12. Air Transport World [Onektponnsiii pecypc]. — Pexum pocrymna:
http://atwonline.com/, CcBOOOIHBIN, (mata  oOpameHus
21.01.2021)

13. Elsevier. HayuHnblii H31aTeIbCKHI 10M [DJIeKTpOHHBIN pecypc]. — Pe-
MM gocTyma:  https://www.elsevier.com/, cBoOoaHsIi, (mata oOparieHus
21.01.2021)

14. Jeppesen. O0pa3oBaTe/ibHbIE YCJAYTH B 00J1aCTH ABHAIUM. [ DJIEKTPOH-
HbII pecype]. — Pexum goctyna: hitp://www.jeppesen.com, cBoOoaHbI#H, (1aTa 00-
pamenus 21.01.2021).

15. Macmillan dictionary [Dnekrponnsiii pecypc]. — Pexum mocryna:
https://www.macmillandictionary.com/,  cBoOomubiidi,  (mata  oOparieHus
21.01.2021).

16. Cambridge dictionary [DnekTpoHHbIi pecypc]. — Pexkum goctyma:
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https://web-academy.com.ua/stati/281-top-10-programm-dlya-postroeniya-mind-map
https://web-academy.com.ua/stati/281-top-10-programm-dlya-postroeniya-mind-map
https://support.mindmeister.com/hc/en-us/articles/218402278-
https://www.multitran.ru/
http://atwonline.com/
https://www.elsevier.com/
http://www.jeppesen.com/
https://www.macmillandictionary.com/

https://dictionary.cambridge.org/, CBOOOIHBIN (nata oOparteHus
21.01.2021).

17. Ldoceonline dictionary [DnekTponHsiii pecypc]. — Pexum gocryma:
https://www.ldoceonline.com/  cBoGomublii  (maTta  oOpalleHHs
21.01.2021).

18. Merriam webster [OnextpoHHbIi pecypc]. — Pexum mocryma:
https://www.merriam-webster.com/, cBo6oausIi, (1ata oopamienus 21.01.2021).
19. Visual dictionary [Dnekrponnsiii pecypc]. — Pexum npocryma:

http://www.visualdictionaryonline.com/, cBoboaHbIH, (HaTa oOpareHus
21.01.2021).

20. Cambridge dictionary [OnekTpoHHBIH pecypc]. — Pexxum moctyma:
https://dictionary.cambridge.org/, cBobomusIit (nata oOpamenus 21.01.2021).
21. Alpha dictionary [Onekrponublii pecypc]. — Pexum moctyma:

https://www.alphadictionary.com/directory/Specialty Dictionaries, = cBoOOIHBIH,
(mata oopamenus 21.01.2021).

22. Babylon software dictionary [DnektponHsiii pecypc]. — Pexum no-
cryna: http://dictionary.babylon-software.com/science/aviation/, ceodboansiii, (1ata
obparienus 21.01.2021).

23. Dictionary of Aviation [DaekTponHbIN pecypc]. — Pexum mocryma:
http://www.bianch.com.br/Mkt/frete/5/Dictionary-of-Aviation.pdf CBOOO/IHBII
(mata oopamenus 21.01.2021).

24. Vocabulary  [Onektponnsiii  pecypc]. —  Pexum  jmoctyna:
https://www.vocabulary.com/dictionary, ceoboasbIii, (1ata oOparcHus
21.01.2021).

25. Aviation glossary [OnekrtpoHHbli pecypc]. — Pexum nmoctyna:
http://air-travel.discoverfrance.net/aviation_glossary, cBoGomHbId, (maTa oOparie-
Hus 21.01.2021)

r) POrpaMMHOE oOecrieueHue (JIMLIEH3UOHHOE, CBOOOJTHO
pacmpocTpansieMoe), mnpodeccuoHanbHble 0a3bl  JaHHBIX, HWHGOPMAIIMOHHO-
CIPaBOYHBIE ¥ IOMCKOBBIC CUCTEMBI:

1) Welcome to Russia — Federal Agency for Tourism. [DnekTpoHHBIH pe-
cypc]. — Pexum mocryma: https://www.youtube.com/watch?v=nafADNAZNaU,
cBOOOIHBIH, (1aTa obparnenus 21.01.2021)

2) The British Education System [OnekTponHbIii pecypc]. — Pexum mo-
cryna: https://www.youtube.com/watch?v=P4qx91JhR0O0, cBoGoaHsIi, (HaTa oOpa-
menns 21.01.2021)

3) U. S. System of Education [Dnekrponnsiii pecypc]. — Pexxum moctyma:
https://www.youtube.com/watch?v=1ciiaPwhFOIl, cBoGoaubIii, (marta oOparmeHus
21.01.2021)

4) British Food [Dnektponnsiii pecypc]. — Pexum mgocryma:
https://www.youtube.com/watch?v=AeDco_eYzyl, cBoboaubIi, (1aTa oOparmeHus
21.01.2021)

/. MaTtepuajJbHO-TeXHHYECKOe o0ecnevyeHue TN CIUNIMHBI
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https://dictionary.cambridge.org/
https://www.ldoceonline.com/
https://www.merriam-webster.com/
http://www.visualdictionaryonline.com/
https://dictionary.cambridge.org/
https://www.alphadictionary.com/directory/Specialty_Dictionaries
http://dictionary.babylon-software.com/science/aviation/
http://www.bianch.com.br/Mkt/frete/5/Dictionary-of-Aviation.pdf
https://www.vocabulary.com/dictionary
http://air-travel.discoverfrance.net/aviation_glossary
https://www.youtube.com/watch?v=naf4DNAZNaU
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8. Oopa3zoBarteiibHble U HHPOPMAINIMOHHBIE TEXHOJIOTHA

B nponecce mnpenomaBaHus —OUCHUIUIMHBL  «HOCTpAHHBIM  SI3BIK»
HCTIONB3YIOTCS  KJIacCMUecKue (OPMbI M METOAbl OOYUYeHHUs: TPAKTUYECKHUE
3aHSTHUSA, CAMOCTOSITENIbHASI padoTa cTyjAeHTa. B paMkax W3ydeHUs! TUCHUILIAHBI
MPEIOIAraeTCsl HMCIOJIb30BAHUE CIEAYIOMUX O0pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHIA
MPAKTUYECKUE 3aHSTHUSI, CAMOCTOsITeNIbHAs pabora. [IpakTudeckue 3aHATHSA TI0
JTUCITUTUIMHE TPOBOJATCS B COOTBETCTBUHM C y4€OHO-TEMATHUECKHM TUIAHOM TIO
OTZEJIbHBIM rpynnaM. Llenb NpakTU4eCcKUxX 3aHSATUN — 3aKPENHUTh TEOPETUUECKUE
3HAHMS, TIOJyYCHHbIE OOYYarONIMMUCS W B pe3yJbTaTe€ CaMOCTOSATEIHLHOTO
U3YUYCHHUSI COOTBETCTBYIOLIMX PA3LEIOB PEKOMEHIYEMOW JIMTEPATyphbl, a TaKKe
npuoOpecTd HayajdbHbIE MPAKTUYECKUE HABBIKW BEACHUS TUCKYCCHUH, MTOJEMUKH,
nuanora. [Ipaktudeckoe 3aHsTHE IpeAHA3HAYEHO s O0s1ee TIIyO00KOTro OCBOCHHS
Y aHaJIM3a TEM, U3y4aeMbIX B pAMKax JaHHON JUCLUILINHEI.

CamocrosTenbHas pabora cryaeHTa (00y4aromierocs) siBIsIeTCsl COCTABHOM
4yacThi0 yueOHOU paboThl. Ee ocHOBHOI 11eibto siBiseTcs (OPMUPOBAHUE HABBIKA
CaMOCTOSITETLHOTO TPUOOPETEHUSI 3HAHUK IO HEKOTOPHIM HE 0CO00 CIOKHBIM
BOIPOCAM TEOPETUYECKOTO Kypca, 3aKpeIuleHHe M YIiyOJieHHe TMOITy4eHHBIX

3HAHUM, CaMOCTOSTEJIbHas

pabota co

CIIpaBOYHHUKAMMU,

NEPpUOJNICCKUMHU

U3JaHusIMHU U H&y‘lHO-HOHy.]'IHpHOfI HHTepaTypOﬁ, B TOM 4YHCIIE HaXOOALMINMHCI
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B TIJ00aJIbHBIX KOMIIBIOTEPHBIX CeTAX. CamocrosTenbHast pabota
NOJpa3yMeBaeT  BBINOJHEHHE Y4eOHBIX 3anaHuil. KOHTpoab BBINOJIHEHUS
3aJlaHuil, BBIHOCUMBIX Ha CaMOCTOSITENIbHYI0 pPabOTy, OCYILECTBISIETCS Ha
INPAaKTUYECKOM 3aHiATHM B (OpME YCTHOIO [JOKJIaJa C TMOCIEAYIOIUM €ro
obcyxnenneM. CamocTrosTenpHas padoTa TakKe IpPearnoyiaraeT IMOATOTOBKY K
TEKyIIeMy KOHTPOJIIO YCIEBAaEMOCTH B (hOpMax YCTHOTO ONpOca WM TECTa,
IIPOBOJIMMBIX Ha ITPAKTUYECKOM 3aHSTHH.

Peasm3zanyss KOMIIETEHTHOCTHOTO ITOAXOAA NPENYCMATPUBAET IMIMPOKOE
UCIIONIb30BaHME B Y4eOHOM TMpOIECCe AKTHUBHBIX W HMHTEPAKTUBHBIX (POpM
NPOBEJCHHSI 3aHATUH, HAa OCHOBE COBPEMEHHBIX HWH(OPMAIMOHHBIX U
00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJOTHH, YTO, B COYETAHWU C BHEAYIUTOPHOW paboOTOil,
NPUBOIUT K (OPMUPOBAHUIO M PA3BUTHIO MPO(PECCHOHANBHBIX KOMIIETCHIUH
oOyyarommxcs. ITO IMO3BOJIAET YUWUTHIBATh, KaK HCXOAHBIA YpPOBEHb 3HAHUIA
CTYIEHTOB, TaK M CYIIECTBYIOIIME METOAUYECKHE, OPraHU3allMOHHBIE W
TEXHUYECKUE BO3MOXKHOCTH OO0yueHus. llpakThueckue 3aHATUS NPOBOAATCS B
ayIUTOpHON ¢opMe (Mpu HEOOXOAMMOCTH MOTYT HPOBOAMUTHCS W B OH-JIAlH-

dbopwme).

9. @oHI OIIEHOYHBIX CPEACTB, MJIA MPOBEIEHHUSI TEKYIIEro KOHTPOJIs
yCeBaeMOCTH M TPOMEKYTOYHOM AaTTeCTAllMd 10 HTOraM OCBOEHHS
JTUCIHUILINHDI.

VYpOBEHb U KauecTBO 3HAHUN OOY4YaOIIMXCsl OLEHUBAIOTCS MO pe3ybTaTam
BXOJJHOTO KOHTPOJIS, TEKYIIEr0 KOHTPOJS  YCIEeBAaeMOCTH  (MCHOIB3yeTCs
cienyromas popma: mpoBeAeHHE KOHTPOIbHBIX PadOT (TECTOB) U MPOMEKYTOUHOU
aTTECTalMM MO UTOraM OCBOEHMSI IUCUHUILJIMHBI B BUJIE 3a4€Ta U 3a4€Ta C OLIEHKOM.

Tekymmii KOHTPOJIb YCHEBAEMOCTH BKIIHOYACT MATH(-IECATH)-MUHYTHBIC
3aJlaHdsl 0  pPAa3TOBOPHBIM TeMaM M TrpamMmaruke. [lepedens Bompocos
OMpeeNnsieTcss  ypOBHEM  MOArOTOBKM  Y4YEOHOW  TIpymmbl, a  TakKxke
MHIUBUIYAJTbHBIMU OCOOCHHOCTAMM oOOydaroumxcs. KOHTpoiab MpOBOAUTCA IO
T€MaM B COOTBETCTBUU C JAHHOM MPOrpaMMoOi W TMpeAHa3HayeH ISl MPOBEPKH
oOyyarommxcs Ha @PEeIMET OCBOCHUS MaTepualla IPEIbIIyIIEro 3aHATHS.
KOHTpOnb BBIMIONHEHUS 33JlaHUs, BBIITABAEMOIO HA CaMOCTOSITENBbHYIO padoTy,
npeciaenyeT CcoO0OW Leab CBOEBPEMEHHOTO BBISABICHHUS IUIOXO YCBOEHHOTO
MaTepuajla JUCUUIUIMHBL Ui MOCIEAYIOIIEH KOPPEKTHPOBKHM WJIM OpraHU3alyn
00s13aTeIbHON KOHCYNbTaUuu. [IpoBepka BBIAAHHOTO 3aJaHUS MPOU3BOIUTCS HE
peXe UeM OJIMH pa3 B IBE HEIEIIH.

[IpomesxyTouHast aTTecTalys M0 UTOTaM OCBOCHUSI TUCHUIUIMHBI TIPOBOAUTCS
B BUJIE 3a4eTa B | cemecTpe U 3auera ¢ OleHKoM Bo 2 cemectpe. K MmomeHTy cnaun
3ayeTa W 3a4eTa C OLEHKOW JIOJDKHBI OBITh YCHEIIHO MPOWJIEHBI MpEeblIyIne
(OpMBI KOHTPOJISA. 3a4€T U 3a4€T C OLEHKOM MO3BOJISIET OLIEHUTh YPOBEHb OCBOCHHMS
KOMIIETEHUIUI 3a BECH nEPUOJ U3Y4YECHUS JUCLUIUIVHBIL.
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9.1 bBalbHO-PeTHHIOBasi  OIleHKA  TeKyllero  KOHTPOJIA
yCIeBaeMOCTH W 3HAHHUIA CTY/IEHTOB
Kon-Bo 6amioB Cpox
Tema/Bu yaeOHBIX 3aHATHHN (OLIEHOYHBIX maxcu- | KOHTPOIL o
3a/IaHMi ), TIO3BOJISIIONIMX o0yJaromiemycs | MUHM™ | MAIRHO (mopstKoBIi =
IPOJEMOHCTPUPOBATH IOCTUTHY THIN MAIBHO® © HOMED %
. | KOIHUYecCTB [KoJ4ec Henenu 2
YPOBEHBb COOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHUUH | o 6ammos | T8O CHAMLIA 5
0aIoB | (oyrectpa) | E
1 cemecTp
Paznen 1. O ceGe. Moit neHb. Mosi cembsl.
[Ipaktnueckoe 3ansitue 1. Tema 1.
IIpaBuna urenns. Y napenne. UHTOHANIMS.
1 2 1 YO
@oHeTHYecKre OCOOEHHOCTH
aHruiickoro si3bika. CJ10B0OOpa3oBaHue.
[Tpaktnueckoe 3anstue 2. Tema 2.
CymectButenbHoe. MHOKECTBEHHOE
YHCJIO CYIIECTBUTEIbHBIX. JINUHBIC U 1 2 1 vO
IPUTSDKATENIbHbIE MECTOUMEHUS. [ aromn
‘to be’. CTpykTypa npocToro
OBECTBOBATEILHOTO MPE/JI0KEHUS.
[Tpaktnueckoe 3anstue 3. Tema 3.
AxTuBHBIN 3a10T. Hacrosiee mpocToe. 1 2 2 vO
Hapeuuns neonpenenennoro Bpemenu. O
cebe. Moii feHb.
[Tpaktnueckoe 3anstue 4. Tema 4.
Hacrosiiee npocroe. O0uue u
creuaIbHbIe BOPOCUTENIbHbBIE 2 2 2 YO
npeasiokeHus. Bonpock! k nojjexariemy
WJIM €T0 OTNPEJENICHHUIO.
IIpaktuueckoe 3ansrue 5. Tema 5.
Hacrosimee npogomxkenHoe. O60poT ‘to 2 2 3 YO
be going to’. Mos ceMbsl.
[Tpaktnueckoe 3anstue 6. Tema 6.
OOBEKTHBIN ITage)K MECTOMMEHHI.
) : 1 2 3 YO
Hapeunst much, many, few, little., a little, a
few
[Ipaktuueckoe 3anstue 7. Tema 7.
: 2 2 4 YO
Oo6opor there is/are. IIpemytoru mecra.
IIpakTnueckoe 3anstue 8. Tema 8.
Mecra npoxuanusi. Jlom. KBaptupa. Moe 1 2 4 YO
KUITBE.
[Ipaktnueckoe 3ansatue 9. Tema 9. 2 5 5 vO
YucnurensHblie. [IpuTskarenbHbIN Magex
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HMMCH CYIICCTBUTCIIbHBIX.

[Tpaktuueckoe 3anarue 10. Tema 10.
KoHTposs npoiinenHoro marepuana.
[IpomexyToUuHasi KOHTpPOJIbHAsS paboTa
(JIeKCHKO-rpaMMAaTHYCCKUI TECT).

Paznen 2. Beixognsle. [Ipaznauku. KaHuKyJIbL.

[Tpaktnueckoe 3anstue 11. Temal 1.
[Ipomeniiee npocroe. I'maromst. 2 2
[TpaBuJIbHBIC ¥ HEMTPABWIIBHBIC TI1arQJIbl.

YO

[Tpaktudeckoe 3ansatue 12. Tema 112.
MecTto psIMOro ¥ KOCBEHHOTO
JOTIOJTHEHUS B IPEIOKEHUH. BhIXOIHBIE.
[Tpa3gauku. KaHukynsl.

YO

[IpakTuueckoe 3anarue 13. Tema 13.
I'marox ‘to have’ u o6opor ‘to have got’.
Heonpenenennsie MecToUMEeHHs some /
any.

YO

[Tpaktuueckoe 3ansitue 14. Tema 14.
[Ipennoru NBUKEHUS U HAIIPABIICHHUS.

YO

[IpakTuueckoe 3anarue 15. Tema 15.
buorpaduu Bemaronmxcs ntojiel B cepe 1 3
rpaxaaHcko aBuanuu B Poccun u qpyrux
CTpaHax.

YO

[TpaxTueckoe 3anstue 16. Tema 16.
KonTpose npoiiieHHoro marepuaina.
[TpomexyTouHasi KOHTpPOJIbHAS paboTa 3 5
(JIEeKCUKO-TpaMMaTHYECKHI TECT).

Paznen 3. OGpa3zoBanue. Moii yHUBEpCUTET.

[Tpaktuueckoe 3ansitue 17. Tema 17.

O6pazoBanue B Poccun u ipyrux crpaHax. 2 2

YO

[Tpaktuaeckoe 3anarue 18. Tema 18.
MoaanbHbI# T1aros can u 06opot be able 1 2
to. Moe xuibe.

YO

[Ipaktuueckoe 3anarue 19. Temal9.
Hacrosiiee cosepiiennoe. [Ipeqioru 2 2
BPEMEHU.

10

YO

[Tpaktuueckoe 3ansarue 20. Tema20.
YHuBepcuteTsl. Mol yHUBEPCUTET. 2 3
HazBanust HayKk U yuyeOHBIX MTPEIMETOB

10

YO

[Tpaktudeckoe 3anarue 21. Tema 21.
BripakeHne 10IKEHCTBOBaHUS B 1 2
AHTJIMACKOM SI3BIKE.

11

YO
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[Tpaktuueckoe 3ansarue 22. Tema 22.
BomnpocutenbHo-0TpHIIaTeIbHBIE
TIPETIOKCHHSL.

11

YO

[IpaxTueckoe 3ansitue 23. Tema 23.
KonTponp npoiinenHoro mMarepuana.
[TpomexyTouHas KOHTPOJIbHAs paboTa
(JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUH TECT).

12

Paznien 4. JloctonpuMedaTeIbHOCTH.

[Tpaktudeckoe 3ansatue 24. Tema 24.
bynymiee npocroe. Ynorpebienue
apTUKJIA C UMEHAMU COOCTBEHHBIMU U
HAPHIATEIIbHBIMU

12

YO

[IpaxTueckoe 3ansitue 25. Tema 25.
Cn0XKHONOYUHEHHBIE MTPEAIOKEHUSI.
[IpunaTouHblie NpeasoKEeHUsI.

13

YO

[IpakTuueckoe 3anarue 26. Tema 26.
CoracoBanue BpeMeH. [ maromsl to speak,
to say, to talk, to tell.

13

YO

[IpakTudeckoe 3anarue 27. Tema 27.
JlocTonmpumevaTenbHOCTH.
Moii ropoa. Mos ctpana.

14

YO

[IpakTuueckoe 3anarue 28. Tema 28.
Wroroast KOHTposIbHAsS paboTa (JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUI TECT)

14

HToro mo o6sa3aTeIbHBIM BUJaM 3aHATUHI

45

70

3auer

15

30

15

Htoro nmo qucuuminae

60

100

IlepeBoa 6ayioB bPC B o11€HKY MO «aKaJeMHUYECKOWy MIKaje

Kommuectso 6amtos mo bPC

OrneHka (1o «akageMU4eCcKO»

IIKaJe)
90 u 6onee 5 — «OTIUYHOY
75+89 4 — «xXopoIIo»
6074 3 — «yJIOBJIETBOPUTEIILHOY
Menee 60 2 — HEYIOBJICTBOPUTEIHHO

2 cemecTp

Paznen 5. [lyremectBusi. HanmoHnanbHast KyxHsi. AHIJIOTOBOPSIIME CTPAHBI.

[TpakTraeckoe 3anaTue 29. Tema 29.
KocBennas peus. [loBecTBOBaTeIbHBIE U
BOIIPOCUTEIBbHBIC MPEIJIOKECHUS B

3

4
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[Tpaktueckoe 3anstue 30. Tema 30.
[IpunararenbHbI€.

CrenieHH CpaBHEHUS TIPWIATaTelIbHBIX U
Hapeunid. CpaBHHUTENBHBIE KOHCTPYKIIHH
as...as, not so...as

22

YO

[Tpaktnueckoe 3anstue 31. Tema 31.
Ena. IlpoaykTel

23

YO

[TpakTrueckoe 3anstue 32. Tema 32.
[TaccuBHBIN 3a710T.

24

YO

[TpakTrueckoe 3ansaTue 33. Tema 33.
[IyTremecTBusi. Buapl nyTeeCcTBUNA.

25

YO

[TpakTrueckoe 3anstue 34. Tema 34.
CrtpaHoBeieHUE. AHTIIOrOBOPSIINE
CTpaHBI.

26

YO

[IpakTraeckoe 3ansTue 35. Tema 35.
[Ipochba u mnpukazaHue B KOCBEHHOM
peun. [lokynku

27

YO

[Tpaktuyeckoe 3ausitue 36. Tema 36.
besnuunbie mpeoKeHus.
[IpousBoaHbIe OT SOME, any, No, every.

28

YO

[TpakTrueckoe 3anstue 37. Tema 37.
Bpewmena roga. [loroma

29

YO

[Tpaktrueckoe 3anstue 38. Tema 38.
[Toroma. SIBneHust mpupoasbI.

30

YO

[Tpaktuyeckoe 3ausitue 39. Tema 39.
KoHTpoJub nmpoiieHHOro MaTepuana.
[IpomexxyTOouHast KOHTPOJIbHAS paboTa
(JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKHI TECT)

31

Paznen 6. Pabota. Most 6ynymias npodeccus.

[Tpaktuyeckoe 3ausitue 40. Tema 40.
ABHaINMOHHBIC TTPOGECCHH.

2

4

32

YO

[IpakTuueckoe 3anstue 41. Tema 41.
Pabota. CobecenoBanue npu npuemMe Ha
pabory.

33

YO

[IpakTrueckoe 3austue 42. Tema 42.
Turbl BOMPOCUTENBHBIX MPEJI0KECHUI.

34

YO

[Tpaktuueckoe 3austue 43. Tema 43.
Bo3sBparabie MecTronmenusi. Most Oyaymas
npodeccus.

35

YO
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[IpakTrueckoe 3anstue 44. Tema 44. YO
MexnyHapoiHble OpraHu3auu 3 4 36
IrpakIaHCKOM aBHALUU.
[TpakTrueckoe 3ansTue 45. Tema 45. YO
MexyHapoiHasi opraHu3anus 3 4 37
rpaxaanckon apuanuu NKAO.
[Tpaktueckoe 3anstue 46. Tema 46.
KoHTponb NpolIeHHOTO MaTepuraia.
[TpomesxyTouHasi KOHTPOJIbHAs padoTa 3 5 38
(JIeKCUKO-TpaMMaTUYECKUH TECT).
HToro no 06s3aTeIbHBIM BHIAM 45 70
3aHATHI
3auer ¢ olleHKOH 15 30 39
HToOro no nucuMIInHe 60 100
IlepeBoa 6a110B BPC B 011eHKY 10 «aKaJleMHU4eCKOi» IIKaJie
Koaun4dectBo 0a10B o bPC Onenka (1o akajgeMHu4ecKoi»
mIKaJe)
90 u 6onee 5- «OTIUYHO
75+89 4- «XOpOoIIoy»
6074 3-«yIOBICTBOPUTETHHO
menee 60 2-«HEYAOBIECTBOPUTEIHLHOY

9.2 Meroanyeckue pPeKOMEHIANMH 10 TNPOBEAEHHUI0 TMPOIEAYPHI
OllCHUBAHMA 3HAHMI, YMeHHIi M HaBbIKOB MW (HJIH) ONbITa
AeSITeJIbHOCTH, XapPaKTePHU3YIOIINX 3TaNbl ¢popmupoBanus
KOMIIETeHIIM

[To uTtoram ocBoeHust IUCUUIIMHBI «THOCTpaHHBIN SA3BIK» MPOBOAMUTCS
OPOMEXYTOUHasl aTTecTauus oOydarolmuxcsi B (opme 3ayeTa M 3ayera C
omnenkoil. Ilpenmomaraercss yCTHBIM OTBET CTyACHTa 10 OwieraM Ha
NPAKTUYECKUE BOTIPOCHI U3 IIEPEUHS.

3a4eT ¢ OLEHKOM SIBJISIETCS 3aKIFOYMTEIIBHBIM 3TAallOM U3YYEHUS
JWCIMIUTAHBI « THOCTpaHHBIN SI3bIK» U UMEET LIEJIBIO TPOBEPUTH U OLIEHUTh
y4eOHY10 padoTy CTy/ICHTOB, YPOBEHb IMOJIYYEHHBIX UMU 3HAHUW, YMEHUE
IPUMEHATh UX K PEHICHUIO TPAKTUYECKUX 3a]1a4, OBJIJIEHNE MPAKTHUYECKUMHU
HaBbIKaMU B 00beMe TpeOoBaHMi 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMBbl Ha
IPOMEKYTOYHOM 3Tarne (GOPMHUPOBAHUS KOMITETEHLIUH.

3a4er 1Mo JUCUUIUIMHE IMPOBOAUTCA B INMEPHOJ MOArOTOBKH K 3UMHEHN
HK3aMEHalMOHHOM ceccuu | cemecTtpa oOyueHusl.

3a4er ¢ OLEHKOM MO IHUCUUILIMHE NPOBOAMTCS B MEPHOJ MOATOTOBKHU K
JIETHEHN SK3aMEHAIMOHHOW ceccuu 2 cemecTpa oOyuenus. K 3adeTy u 3adery ¢
OLICHKOM JIOMYyCKalOTCA CTYJIEHTHI, BBIMIOJIHUBIIKME BCE TpeOOBaHUS Y4eOHOMU
nporpaMmsbl. 3a4eT M 3a4€T C OLEHKOW NPHUHUMAIOTCS IPENOAABATENEM,
BEYIIMM 3aHATHUS B JAHHOW TIpyIIe MO AAaHHOW TUCUUIUIMHE, a TaKXKe B
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NOMOIIb, pEIIeHHEeM 3aBelytouiero  kadeapod, MOTYT  Ha3HAYaThCS
MpenoaBaTeu, BEAYIME 3aHATUS IO JAHHON NUCIIUILIMHE.

Ha nepBoM 3aHsaTMM  mpenogaBarellb  JOBOJUT JO  CBEICHUSA
oOydarommxcs Tpa@uK TEKYIIEr0o KOHTPOJSI OCBOCHHUS JUCHMIUIMHBI U
KPUTEPUN OLICHKH 3HAHUM MpPU TEKYLIEM KOHTPOJE YCIEBAEMOCTH, a TaKXKe
CPOKH Y YCJIOBUS TPOMEKYTOUYHOM UTOTOBOM aTTECTAIUU.

Peanuzanuio HeNpepbIBHOTO KOHTPOJSI 3HAHWM, COTJACHO TpaduKy,
MPENoJIaBaTeNb OCYIIECTBISIET 3a CYET YacOB, MNPEIyCMOTPEHHBIX HOpPMaMu
BPEMEHM Ha MPAKTUYECKHUE 3aHSTHUS U IPOBEICHUE KOHCYJIbTAIUH.

[TokazaTensamu, XxapakTepU3yIOIIMMU TEKYIIYI0 y4eOHyI0 paboTy

CTYJICHTOB, SIBJISIFOTCSI:

- AKTUBHOCTD MOCEIICHUS 3aHATUI U padOThI HAa 3aHATHUSX;
- OIICHKA 3aJJaHUH KOHTPOJIBHBIX pabOT(TECTOB).

Cpoxu pOMEXyTOYHOM aTTECTAIlMU OIpPENesatoTCs rpapuKkoM y4eOHOro
npouecca. Jlng nomycka K 3a4eTy W 3a4e€Ty C OICHKOM HeoOXO0IuMo
NPEIOCTAaBUTh BCE BHITIOJIHEHHBIE KOHTPOJIbHBIE PA0OTHI B TEUEHUE CEMECTPA.

3ader nmpoBOAUTCA B 00beMe MaTepuaia pabodeil mporpaMMbl

JUCITUTUIMHBI, U3yYE€HHOTO CTYyJIeHTaMHu B 1, a 3a4eT ¢ O1leHKOM MPOBOAUTCS BO 2
cemecTpe, 1o OmieraMm B ycTHOHM dopme. [lepedeHb BONPOCOB U 3a/IaHUH,
BBIHOCHMBIX Ha 3a4€T C OLICHKOW, 00CYKIAl0TCA Ha 3acelaHnu Kadenpsl u
YTBEPKIAI0TCA 3aBeAyomnM kadeapoi. [IpensapurenbHoe 03HaKOMIIEHUE
CTYJICHTOB C OMJIETaMH 3aIPEIaeTCs.

3adet mpoBOUTCS B KOHIIE 1 ceMecTpa B yCTHOM (MM MUCHbMEHHOM)

dopme:

— JIGKCUKO-TpaMMaTUYeCKON THUChbMEHHOHN paboThl (00beM 1800 meu.

3HAKOB);

—  ayaupoBaHUA TEKCTa 3ByYaHUEM J0 3 MHUHYT;

—  4YTeHHs U nepeBoja (YCTHO) TEKCTa U 0OCYKIEHUS €ro COAEpKaHUs

Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE;

—  MOHOJIOTHUYECKOTO BBICKA3bIBaHUS IO OJTHOW U3 MPOUJACHHBIX TEM.

B koHIIe BTOPOro cemecTpa MpOBOJAUTCS 3a4€T C OIIEHKOH (YCTHO, TI0

oweram). B cocTaB OmiteTa BXOIAT:

—  JIGKCUKO-TPaMMAaTHYECKHE Pa3JIebl;

—  YTeHHE U nepeBoja (yCTHO) TeKcTa (MOCTPOEHUE BOMPOCUTEIBHBIX

MIPEIIOKEHHM 110 COIEPKAHUIO TeKCTa (OTBETHI Ha BOMIPOCHI K TEKCTY));

— MOHOJIOTUYECKOE BBICKA3bIBAHUE 10 OAHOM M3 MPOMJECHHBIX TEM.

9.3. Tembl KypcOBbIX padoT MO AUCHUILINHE.
Hanucanue KkypcoBbIX paboT yueOHBIM IJIAHOM HE MPEAYCMOTPEHO.

9.4. KoHTpoOJIbHBIE BONPOCHI /IJ151 MPOBEIEHUS BXOTHOT0 KOHTPOJIA
0CTATOYHBIX 3HAHMI 1O 00eceYNBAIOIIUM JUCIUIITIMHAM.

BxomHOl KOHTPOJIb HE MPOBOJIUTCS, TAK KaK JUCIUILTNHA U3y4YaeTCs B IEPBOM
CEMECTpE.
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9.5. Onucanne noka3sarteJsieil 1 KpuTepHueB OLlEHUBAHUA KOMIIETEHUMH HA

PA3JIHYHBIX JTAaIlaX UX (l)Ole/IpOBaHI/Iﬂ, OIMMCaHMEC IIIKAJ OLICHUBAHUA

Komnerennuu

IToxazarenu
OLICHHMBaHUS
(MHIUKATOPBI
JIOCTHKECHUS )
KOMIIETECHIIUN

Kputepun oneHuBanus

| Tan

YK-4

YK-6

I/I[lslé}(él.’
N/yka

U/lyke

3HaerT:
- paznuuusi B 00acT (POHETUKH, JEKCHUKH,
IrpaMMaTUKU POJTHOTO U AHTIIUHUCKOTO SI3BIKOB;
- OOILIEOBITOBYIO  JIEKCUKY  HMHOCTPaHHOTO
S3pIKa B 00BbEeMe, HEOOXOIMMOM I OOIICHHS,
YTEHUS U MEPEBOJIa MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB OOIIICH
HaIpaBJICHHOCTH,
- IIyTH, METOJIbI U CPEJCTBA CAMOCTOATEIHLHOTO
MTOBBIIIIEHUS CBOETO MTPOECCUOHATIEHOTO YPOBHS,
- COBPEMEHHBIEC HH(pOPMAITMOHHBIC
TEXHOJIOTHH M MPOrPAaMMHBIE CpEACTBA, IpHU
pelleHun 3aj1a4 npodeccuoHaIbHON
JIeSITCIbHOCTH.

Ywmeer:
- MOHUMAaTh U WHTEPIPETHPOBATH YCTHBIC W
MMChMEHHBIE ayTCHTUYHBIC TEKCTHI;
- aHaJIM3UPOBaTh U 00001IaTh HHPOPMAITHIO;

Il sram

YK-6

OIIK-2

W/lye

U3 i

Ywmeer:
- CO3/1aBaThb TEKCTbl B YCTHOM W MNUCHMEHHOU
dbopwme;
- IUTAHUPOBATh CBOIO JICSITEILHOCTh U CBOE BPEMS;
- BBIOMpaTh COBpeMEHHble HWH(OPMAIOHHbBIE
TEXHOJOTMU M TMPOrpaMMHBIE CpEACTBa,  IpHU
pElIeHUH 3amay npodeccruoHanbHON
JeATEIIbHOCTH.

Bnaneer:
- AHTJIMACKUM SI3BIKOM B 00BEME JOCTaTOYHOM
10151 3pdekTuBHOrO 00IIEeHMsT Ha OOIIHMe TeMBl U
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Komnerennuu | Ilokasarenu Kpurepun onennBanus
OIICHUBAHUS
(MHAMKATOPBI
JOCTHKECHHUS)
KOMIIETCHIINI

HEOOXOIMMOM JJISl TIOJIydeHHST WHOOpPMAIMK U3
3apyOeKHBIX HCTOYHHKOB,

- HaBBIKAMU CaMOCTOSTEILHOIO IIOKCKa
nHpopMaruu, aHaau3a U 0000IICHHUS;

-  HaBBIKAMH  TNPUMCHCHHS  COBPEMCHHBIX
WH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJOTUH W MPOTrPaMMHBIX
CPEIICTB, TIPH PEIICHUH 3a/1a4 TPo(eCcCHOHATEHOM
EATEILHOCTH.

9.6 TunoBbie KOHTPOJIbLHBbIEC 32IaHUA /ISl IPOBEACHNS TEKYIIero KOHTPOJIs U
NMPOMEKYTOYHOM ATTECTANMH M0 UTOraM 00y4eHHsl M0 TUCHUILIIHMHE.

9.6.1. IlpumepHoOe copep:KaHHe OIEHOYHBIX CpecTB (YCTHOTO ONpoca) st
NpoBeieHUs TEKYIIEro KOHTPOJIs

Pasnen 1. O cebe. Mot neHp. Mos ceMbs.

1. Using the Family Tree speak about the family of Isabel and Stephen Anani.
Say how are the people related to each other, their age, occupation. What do

they look like?
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I ['he Family of Isabel & Stephen Ananian
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2. Speak about your family.

— How many people are there in your family?

— Who is the eldest/youngest family member? How old are they?
— When and where were they born? How old are they?

— What are your parents like?

— What do they do?

— Who do you take after in character/ appearance ?

— Would you like to have larger family?

Translate into English:

S 0ObIYHO J1eJ1at0 JOMAIITHEE 3a/JaHUE BEYEPOM.

Mot npyr KUBET HA CEBEPE.

Mos cecTpa yuyuTcss B MEAULMHCKOM KOJUIEIXKE.

VY Hux ABa 3aHATHA HHOCTPAHHBIM A3BIKOM B HCACIIIO.

Br1 yacTo xoauTe B KUHO?
OHa HUKOT1a HE OIa3bIBacT.
S He yuy QpaHIly3CKuil S3bIK, 1 y4y HEMEUKHIA.

©ooNOh WNRE W

[EEN
©

Ee Myx 4yacTo €31uT B KOMaHIUPOBKH?

Pa3nen 2. Beixonssle. [Ipazgaukn. Kanukysl.
1.  Speak about a place you went to last summer.

2. Translate the following into English:
Omna npuexaia, Korjga OHU YKUHAJIU.
2. Y10 C BaMU CITy4nIOCh?

=

OH Bceria HaBemnaeT Hac, koraa OsiBaeT B Cankt-IleTepOypre.

«BpbI uyBcTBYETE UTO-HUOYIb?» - «HeT, 1 HU4ero He 4yBCTBYIO».
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© ™

10.

Kyna BbI €311711 B BOCKpeceHbe?

Kaxoit aBT0OyC uaet B asponopt?

Koraa mbl BeIIUIM U3 KUHOTEATPA, WIS T0Kb.

51 odensb ycTall, MOATOMY OTIIPaBUIICS JJOMOM.

OH HEe OYEHb XOPOIIO TOBOPUT MO-aHIJIMICKH, XOTS ITPOKUI B
BenmukoOpuranuu 2 roza.

Omna xoTesna cTaTh BpauoM, HO IIPOBAJIMIIa BCTYUTEIbHBIE SK3aMEHBI.
Korma MbI npuexanu, OHU KA1 HaC.

A He ciymial, KOrja Bbl JaBajiu YKa3aHUs.

Paznen 3. O6pa3zoBanue. Mot yHUBEPCUTET.
Translate into English:

1.

1.
2.

3.

o

Urto HaXOoAUTCA HA TIEPBOM M BTOPOM ATa)Kax YHUBEPCUTETA?
BrinyckHUKH yHUBEpCUTETa pabOTaIOT B Pa3HBIX aBUAKOMIIAHUSX U
a’poropTax Halllel CTPaHbI U 3apyOeIKOM.

Kto Bam unraet nexuuu no punocodpun?

CryeHThI U TIpenojiaBaTelid YHUBEPCUTETa YYACTBYIOT B MEXKTYHAPOIHBIX
KOH(epeHIHIX.

CKOJIbKO BpPEMEHH BUEPa MPOIOJIKAINUCH 3aHATHSA?

Ha pa3nbix ¢akynpreTax yHUBEpCUTETa 00YUYaIOTCs UHOCTPAHHBIC
CTYICHTHI.

OH He caan sK3aMeH 1Mo A3pOHaBUTAILIUU, TTOTOMY YTO HPOIYCTHUI MHOTO
JICKIMN U MPAKTUYECKUX 3aHSATHI B 3TOM CEMECTpeE.

Translate the following word combinations:

to guarantee the right to education; specialized secondary education; specialized
course; academic work; educational policy; the combination of economic and
social objectives; technical training schools, state scholarships and grants.

Paznen 4. loctonpumMeyaTeIbHOCTH.

1.

CoNoRrWNDEDN

Speak about places of interest in your home town.

Translate into English:

Ceroansi Be4epOM 51 BCTPEYAIOCh CO CBOMMM JIPY3bSIMH.

MBI NOCETUII MHOTO UHTEPECHBIX MECT.

Bam nomoub?

Kakue noctonpumedaTeibHOCTH Bbl TOCOBETYETE OCMOTPETh?
Ona x04eT CoOOIUTh HaM XOPOIIIFE HOBOCTH.

Mp&I cMO3KeM 3aBTpa OTIPaBUTHCS Ha SKCKYPCUIO BMECTE.
[Toroponucek! Mbl onazapiBaeM.

S monmMato, 94to 310 cekpert. S oberaro, s HUKOMY HE CKaxYy.
Kax To1 mymaenin, 3aBTpa OyJeT 10K b ?

Pazpnen 5. [lyremectBusa. HaunonansHas kyxusi. CTpaHOBEACHHE.
AHrnoropopsiue ctpassl. [Toroaa.

32



A. Read the text and answer the questions after it.

It was cold gray day without wind. By nightfall it would rain. There was the
spasmodic engine whine of unseen planes. The plane from New York had been de-
layed and the echoing voice had announced in French and English over the public-
address system that the flight for Rome had been put back by a half-hour.

The usual gloom of airports, that mixture of haste and apprehension which has
become the atmosphere of travel because nobody waits comfortably for the take-off
of an airplane, was intensified by the weather. The neon light made everyone look
poor and unwell. There was a feeling that if each traveler had the chance to choose
again, he would cancel his passage and go by boat or train or automobile.

In a corner of the restaurant a man and a woman waited, drinking coffee.

Then the voice in French and English announced that the passengers were asked to
pass through Customs; the plane for Rome, flight No. 804, was ready and

was loading. The man hurried past the Customs and out onto the wet tarmac toward
the waiting plane. As the plane taxied off toward the starting point on the runway,
the man saw his wife and children, outside the restaurant now, waving, then settled
back in his seat, relieved.

B . Comprehension questions.

1 What was the weather like?

2 What is the typical atmosphere of travel?

3 What did neon light make everyone look like?

4.  Why did one have a feeling that each traveler would gladly cancel his flight?
5. What did the voice in French announce?

6. Who was in the restaurant, waiting for the plane?

7. What did the man feel when he settled in his seat?

8.  What means of transport do you prefer?

9. How often do you travel?

2. Translate the sentences into English:

1. S xuBy B IpeKpacHOM TOpoJie HA MOpCKOM ToOepexbe. B Mmoem ropome
MHOTO LIEPKBEH, €CTh PHIHOK K MHOTO Y3KHX YJIOYEK.

DTO0 caMblil KpaCUBBIN TOPOJI, B KAKOM s KOT/1a-T100 ObIBAL.

JIronu 31€ch Topasio aApyxentooHee, 4eM B MOEM POJITHOM TOpOJIE.

Mou apy3bst yBIEKAIOTCS pa3HbIMU BUJIAMU CIIOPTA.

OH MHOTO MyTENIECTBOBAJI U C€HYac MUIIET KHUTY O CBOUX BIICYATICHUSX.
Hawm Buepa 00bsicHUIIM HOBOE MTPABUIIO.

Kaxkoit Bug TpancnopTa campblii OBICTpPBIN U O€30T1aCHbIN?

Kakyro KyxHI0 BBI periounuTacTe?

[Toroma u3meHuTcs B OyKaiIee Bpemsi.

0. Kakoit s3bIK SBJISIETCSI TOCYIAPCTBEHHBIM SI3bIKOM Balllei CTPaHBI?

RO ~NoO koW

Paznen 6. PaGota. Mos Oyayiast mpodeccus.
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1.  Speak about your future profession. What benefits will the job offer? What
problems are you likely to suffer from?

2. Translate the following sentences into English:

1. OH nepBbIM MOAHSII ATOT BOIIPOC.

2. UH1imaeHT ObUT CAUIIIKOM HENPUSITHBINA, YTO Obl TOBOPUTH O HEM.

3. A ckazan Bam Bcro npaB/y, MHE HEUETO OT BaC CKPhIBATb.

4. OH yexaJ MOCJIeTHUM.

5. [To3aHO CIOpUTH 00 3TOM. YK€ HUUETO HEJIb3sI H3MEHUTD.

6. 5 crapasncst MHOTO pabOTaTh, YTOOBI HE TyMaTh O TOM, YTO CIYYHJIOCH.
7. Eil ecTh ueM TOpIUTHCHI.

8. S mpenmounTaroT CMEHHYIO paboTy.

9. B xaxnoii nmpodeccuu ecTb CBOM MPEUMYIIIECTBA U CBOM HEJJOCTATKH.
10. D11 (haKThl JIETKO MPOBEPUTb.

9.6.2. [IpumepHOE coaiepkaHue OLIEHOYHBIX CPENICTB (TpaMMaTHYECKUX TECTOB)
JUIS TIPOBEICHUS TEKYIIEro KOHTPOJIS

Tect. UucnuTeabHbIE.
1. You are ... who asks me this stupid question.
fifth
five
the fifthy
the fiveth
Two ... of my income I spend on my pet’s food.
twelve
twelves
twelfth
twelfths
. Every ... person in our company is not satisfied with his salary.
the third
three
third
This bouquet costs ... dollars!
two hundred
two hundreds
. two hundred of
.I'need ... of your annual turnover.
three-nine
three-nineths
three-ninths
.. can save the situation.
ten percent
ten percents

MEoLWNMNEREULhOdDERODDERBOMDEDNDDDODE
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7. A fortnight means ... weeks.
1.  three

2. two

3. four

8. Have you ever experienced love ... ?
1. atfirstsight

2.  firstsight

3. atthe first sight
9. I wonder what the world will be at the end of ... century?
1. twenty one

2. the twenty-first

3. the twentieth-first

10. Personally, I prefer music of ... .

1. the nineteen seventies

2. nineteen seventys

3. the nineteen seventeens

Tect. Bo3BpaTHbIE MECTOUMEHUS
1. 1 will answer the question ...

a) itself

b) yourself

c) ourselves

d) myself

2. Mr. White dislikes speaking about ...
a) yourself

b) himself

c) herself

d) themselves

3. Look at the sky. It will rain in a minute. I will take an umbrella with ...
a) you

b) me

c) myself

d) yourselves

4. Itis not my fault. You can't blame ....

a) me

b) myself

c) you

d) yourself

5. They closed the door behind ....
a) itself

b) them

c) themselves

d) ourselves

6. Don't shave ... in this dark room, you will cut ....
a)  yourself... yourself
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b)

you... yourself

... to the cake.

Bbynymee mpocroe Bpems. The Future Indefinite (Simple) Tense. Choose the correct

c) -..yourself

d) yourself...

7. Our guests make ... comfortable and help
a) themselves... themselves

b) them... themselves

c) -..themselves

d) themselves... -

8. Behave ... and | will take you with ....

a) yourself... myself

b) yourself... me

c) -..myself

d) vyourself...

9.  Onm cmoTpenu Ha ce0s B 3epKaje.

a) They looked at yourselves in the mirror.
b)  They looked each other in the mirror.

c) They looked them in the mirror.

d) They looked at themselves in the mirror.
10. Omn BeITEpCS U HAJEN HA CeOSI HOBBIM KOCTIOM.
a) He dried and put on a new suit.

b) Hedried himself and put on a new suit.
c) Hedried and put on himself a new suit.
d) He dried himself and put on himself a new suit.
variant:

1.  I'mtired. | (go) to bed.

a) Il

b) 1go

c) I’dgo

2. It’s late. I think I (take) a taxi.

a) will take

b) shall take

c) amtake

3. I (answer) the question?

a) Shall

b) Will

c) Shall not

4. We don’t know their address. What (we/do)?
a) What are we do

b)  What will we do

c) What shall we do
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5. Our test (not/take) long.

a) isn’ttake

b) doesn’t take

c) willn’t take

d) won’t take

6. I’m afraid they (not/wait) for us.

a) don’t wait

b)  will not be waited

C) won’t wait

7.  Diana (come) to the party tomorrow?
a)  Shall Diana come

b)  Will Diana come

c) Does Diana come

8. You (arrive) in Paris tomorrow evening.
a) arrive

b) will arrive

c) arriving

9.  The boy (remember) this day all his life.
a)  will remember

b)  should remember

c) remembers

10. Perhaps they (buy) a new house this year.
a) bought

b) ‘Il buy

c) buying

11. He (be) fourteen next year.

a) ‘llbe

b) willis

c) is

12. I’'m not sure I (find) Jim at the hotel.

a) found

b) shall found

c) shall find

13. We (not/book) the tickets in advance.
a) not book

b) shalln’t book
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3. shan’t book

14. Do you think it (rain)?

a) rained
b)  will be rain
c) willrain

15. Everybody thinks they (not/get) married.
a) won’t get

b) notwill get

c) shall not get

16. There (not/be) any wars in the world.
a) aren’t wars

b)  will not be

c) not’llbe

17. Dad (give) Mag a personal computer, he?
a) gives, didn’t he

b) will give, won’t he

c) give, will he

18. there (be) drugs for every kind of disease in 50 years’ time?
a)  Shall there be

b)  Will thereis

c)  Will there be

19. Let’s go to the theatre, we?
a) let’s not we

b) shan’t we

c) shall we

20. I (not/do) it before dinner.
a) notdo

b) “llnotdo

¢) notshall do

9.6.3. [IpuMepHBIil TepeyeHb YCTHBIX TEM I MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHUs, BRBIHOCUMBIX Ha 3a4Y€T 10 pPe3yIbTaTaM OCBOCHHS TUCITUTUINHEI B
TIEpPBOM CEMeCTpe:

1. Mos cemps.

2 Mo 1eHb.

3. Mos kBapTupa (iom).

4. O cebe.

5 [Tpa3gnuku.Beixoansie. KaHukybl.



N3BecTHbIE (3HAMEHUTBIE) JTFO/TH.
O6pa3zoBaHue.
JlocTonpuMeyaTeabHOCTH.

Moii yHUBEPCUTET.

10. Moii ropos.

11. Mos ctpaHa.

© N

9.6.4. [IpuMepHBIil IEpedYeHb YCTHBIX TEM AJII MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBaHNs, BHIHOCUMBIX Ha 3a4€T C OLEHKOM MO pe3yJIbTaTaM OCBOCHUS
JUCLIMIUIMHBI BO BTOPOM CEMECTPE:

Ena.

[IyremecTBusi.

Bunel Tpancniopra.

ITorona n BpemeHa roja.

AHII0-TOBOPSIIUE CTPAHBL.

Pabora.

Mos Oyaymias mpodeccus.

NoakrowdE

9.6.5. IlpumepHbIil iepeveHb 3a/IlaHui ayJUPOBaHUS U TPAMMAaTHYECKOT0 TECTa,
BBIHOCHMBIX Ha 3a4€T U 3a4€T C OLEHKOW IO pe3yJbTaTaM OCBOCHHUS IUCIHUILIAHbI
B IIEPBOM U BTOPOM CEMECTpPAX.

1.AynupoBanue.

Br1 ycnbimmTe S5 BbICKa3bIBaHUN. Y CTAHOBUTE COOTBETCTBUE MEKITY
BBICKa3bIBaHUSIMU | - 5 1 YTBCPIKACHWAMU, JdHHBIMHA B CITMCKC A—F.
Hcnonp3yiiTe Kaxayto OYKBY TOJIBKO OJIMH pa3. B 3ananuu ecTh OAHO JHILIHEE
yTBEpIKICHHE. 3aHe- CUTE€ CBOM OTBETHI B TaOuuily. Eciu Bbl 3aTpyIHsETECH
COOTHECTHU KaKOG-J'II/I6O BBICKA3bIBAHUC C YTBCPKICHUCM, TO CTABLTC B Ta6n1/1ue
3HaK X 1o HOMEPOM ITOI'O BBICKA3bIBAHM. Brl YCIIBIIIUTEC 3aIllUCh ABAKABI.
A. The speaker is pleased with the new job she/he has.

B. The speaker is afraid to lose her/his job.

C. The speaker didn't change the job because the pay is good. D.The speaker works
a lot more hours than other people do.

E. The speaker has no career because she/he has no qualifications.

F.  The speaker says that an exciting job is more important for her/him than
money.

["oBopsimii 1 2 3 4 3)

YT1BepKIACHUE

Bpl ycnblmmTe pasroBop MexXay BEAYyILIEH TEIENPOrpaMMbl U MY KYUHOU.
Ornpenenure, Kakue U3 NPUBEACHHBIX YTBEPKIACHUN Al - A 6 ABIAIOTCS BEPHBIMU
(True), kakue HeBepHbiMH (False). OOBearTe HOMEP BHIOPAHHOTO BaMK OTBETA. Bl
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YCIBIIIUTE 3aITUCh TBAXKIBI.
Al. John felt confident at the depth of twenty meters.
1) True  2) False
A2. After a while John was running out of air.
1) True  2) False
A3. John's first dive did not go smoothly.
1) True  2) False
A4. The next day the instructor took John down to twenty meters again.
1) True  2) False
AS. Whenever John dives there are sharks in the place.
1) True  2) False
A6. John has never seen a shark in the wild.
1) True  2) False

BrI ycnbimmTe pacckas BBITYCKHHLBI KOJUIEIKA O ee noe3ake B Mramuro. Bei-
noyiauTe 3aaanus A7- A13, o6Bons nudpy 1, 2 unu 3, COOTBETCTBYIOITYO HOMEPY
BBI6paHHOF0 BaMH BapHaHTa OTBCTA. 3351 YCJIBIIIUTC 3aIIUCh ABAXKIBI.
A7. It was the narrator's first visit to Europe because
1) she wanted to travel round her own country first.
2)  she didn't have enough money to go to Europe before.
3) her parents thought the trip wasn't worth the money.
A8 The narrator knew lItalian
1) aswell as Spanish.
2)  better than Spanish.
3)  worse than Spanish.
A9  The narrator and her friend kept riding around Rome on a bus for a long
time because
1) an exchange student got them on the wrong bus.
2) they didn't know where to get off the bus.
3) they wanted to see as much of Rome as possible.

2.I'pamMmMaturKa 1 JIEKCHUKA.

[IpouuTaiiTe npuBeaeHHBIN HIKE TEKCT. [IpeoOpa3yiite cioBa, HareyaTaHHbIC
3arJaBHBIMUA OYKBaMU TaK, YTOOBI OHU TPAMMATUYECKHA COOTBETCTBOBAJIU CO-
JEPKAHUIO TEKCTA. 3AMOJHUTE MPOMYCKH MOTYYEHHBIMU CJIOBAMH.

Paul Anthony Samuelson, a Nobel Prize Winner in Economics

Paul Samuelson was born on May 15, 1915, in Gary, IndianaHe__ (EDUCATE)
at the University of Chicago in Illinois and at Harvard University .In 1947,
Samuelson (WRITE)"Foundations of Economic Analysis™ in which he used
the language of mathematics to explain the world of economics. In 1948 he
published "Economics™ which is considered to be the

(IMPORTANT)economics text of our time. «Economics"

40



(PUBLISH) in new editions today. Samuelson (GIVE) the 1970 Nobel Prize
in Economics for doing "more than any other contemporary economist to raise the
level of scientific analysis in economic theory." Samuelson says that he finds
the (GREAT) pleasure in solving problems of economics and it is the
mathematical work . But while he (DO)it, he thinks about the real-world problems.
Samuelson's life work has been to use economics in the service of humanity.
He (DO)more than anyone of his time to influence government policy

at the highest level.

[Ipounraiite TpuBeIEHHBIN HIDKe TekcT. IIpeoOpasyiTe ciioBa, HamedaTaHHBIC
3ariaBHBIMA OyKBaMM, TakK, 4YTOObl OHHM TPAaMMATHUYECKAd W JIEKCHUECKU
COOTBETCTBOBAJIM COJACPKAHUIO TEKCTAa. 3aIlOJIHUTE MPOMYCKH MOJyYEHHBIMU
CJIOBAMH.

The King's New Dress

Many years ago, there was a King who spent all his time and money on dress- ing

up. He loved riding round in his (EXPENSE) garments so that

everybody could see him. His wardrobes contained clothes of (DIFFER)

patterns and designs. One day two _ (HONEST)men appeared at the palace and

said they could make beautiful clothes which had magical properties. Only clever

people would be able to see them — but they would be _ (VISIBLE) to anyone

who was stupid or not good at their job. The King thought this was an excellent

opportunity to find out who was wise and who was foolish in his

(KING). The two men were given gold and silver thread and two
(WONDER)weaving machines and they started to work. After several weeks

the King decided to send an old and honest minister, who was

(CERTAIN) clever and good at his job, to visit the two men. Can you guess what

he saw?

9.6.6. [IpuMepHBIil TIepedeHb 3aJJaHuil Ha BBIIOJHEHUE YTEHUS U MEPEBOJA,
BBIHOCHMBIX Ha 3a4eT U 3a4eT C OIEHKOH 0 pe3yibTaTaM OCBOCHUS ITHCITUTITHHBI
B TIEPBOM U BO BTOPOM CEMECTPaxX

1. Read and say if the following statements are true or false.

— Inthe past, most people had a descriptive approach to grammar.

—  Learners with a prescriptive approach will usually not worry about exceptions
to grammar rules.

—  People with a descriptive viewpoint think that grammar rules are not useful

When you are learning a language, there is one very important issue on which you
should have an opinion. Do you think that grammar is prescriptive or descriptive?
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Your answer to this question will strongly influence the way that you learn a
language. Many language learners report that they have ‘problems with grammar’.
However, understanding the difference between these two attitudes can help
motivate learners to be more successful with language learning.

Traditionally, the prescriptive view of language has been more common. Someone
who has a prescriptive view of grammar will believe that grammar books

provide you with the rules of the language and those are there to be obeyed.
Language learners with a prescriptive view of grammar are likely to think that
learning and studying grammar is very important. They may believe that language
ability is fundamentally linked to knowledge of grammar, i.e. the more grammar
someone knows and understands, the better that person is at the language. Such
learners may worry about language that cannot be explained by rules. The term
‘prescriptive’ comes from the verb ‘prescribe’. In other words, grammar rules
prescribe or dictate the way a language should be used. In contrast, someone with a
descriptive view of grammar will believe that grammar books are simply trying to
describe the way that the language is used in real life. For these people, grammar
books are just descriptions of real language use. As such, they can be used as a
guide. However, you should also observe how the language is actually used.

10. MeToanyeckue peKOMeHIALUM JJIs1 00YYAIOIIUXCS 110 OCBOEHUIO
AUCHUTLTHHBI

IIpuctymas B 1 cemecTpe K H3YyYCHHUIO AUCHUIUIMHBI «MHOCTpAaHHBIM S3BIKY,
oOyyaronieMycsi HEOO0XOJMMO BHUMATEIBHO O3HAKOMHUTHCS C TEMaTHYECKUM
IJJAHOM 3aHSATUN M CHHMCKOM PEKOMEHJO0BAHHOW juTepaTypbl. CTyJEHTY ClieayeT
YSICHUTB, YTO YPOBEHb U I'TyOMHA YCBOEHUS AUCITUIUIMHBI 3aBUCAT OT aKTUBHOM U
CUCTEMAaTUYECKOM pabOThl HA MPAKTUUECKUX 3aHATHSX. Takke B 3TOM Mpoliecce
BaKHOE 3HAUCHUE MMEET CaMOCTOSTEIbHAS paboTa, HAIlpaBJICHHAs Ha BOBJICUCHHUE
oOydJaromierocs B CaMOCTOSITCIIbHYIO — TIO3HABaTCIbHYIO  JIEATCIBHOCTh U
dbopMHUpOBaHKE y HETO METOJOB OpraHM3alliy TakKOW JESITEIbHOCTU C IIEJIbIO
dbopMHpoOBaHUS CaMOCTOSITeIIbHOCTH MBIIIJICHUS, CITOCOOHOCTEH K
npodeccuoHaIbHOMY CaMOPa3BUTHIO, CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUIO u
caMopeanu3allid B COBPEMEHHBIX  YCJIOBUAX  COLHMAIBHO-3KOHOMHUYECKOTO
pa3BUTHSL.

OCHOBHBIMH BHJIaMH ayJUTOPHOM pabOTHl CTYACHTOB SBJISIOTCS TPAKTUUCCKUC
3aHATHS.

B xoze npakTuyeckux 3aHATUN MpenoaaBaTeb U3jaracT U pa3bsCHSIECT OCHOBHEIE,
HamOoJee CIOXKHBIC TOHSTHS, a TaKXKE COOTBETCTBYIOIHUE TEOPETHUUECKHE U
MpaKTUYECKUE MPOOJIEMBI, TaeT 3aJaHUsl U PEKOMEHJIAlUM, a TaK)Ke yKa3aHUs I10
BBITTOJIHEHUIO 00YYarOIIUMCS CAMOCTOSTEIbHOU PaOOTHI.

[IpakTryeckue 3aHsaTUS 10 TUCHUILIMHE «MHOCTpaHHBIN SA3BIK» MPOBOIATCS B IO
OTACJIBbHBIM rpynmam. Llenn NMpakTUYeCKuX 3aHSATHN: 3aKPENUTh TEOPETHUUYECKUE
3HAHUS, TMOJYYEHHBIE CTYACHTOM Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUSAX U B peE3yJibTare
CaMOCTOATEJIBHOTO M3YYEHHS COOTBETCTBYIOIIMX Pa3lCiIOB PEKOMEHIYEeMOU
JIUTEPATYPHI.

42



Tembl MpakTUYECKUX 3aHSATUN 3apaHee COOOIAIOTCS OOYydYarolUMCs ISl TOTO,
9TOOBl OHM  HMMEJIM  BO3MOXKHOCTH  TOJTOTOBUTHCS M MNpopaboTaTh
COOTBETCTBYIOIIME TEOPETUUYECKUE BOMPOCHI JUCHUIUIMHBL B Hayaie KaxIoro
PAKTUYECKOTO 3aHSATHUS TIPENOIaBaTeNb:

—  KpaTKo JOBOJUT 10 OOy4YaroIIMXCS LEeM W 3aJa4d 3aHsaTus, oOpalas ux
BHUMaHHE Ha HauOoJIee CI0XKHbBIE BOMPOCHI 110 H3y4aeMOi TeMe;

—  TPOBOJUT YCTHBIM ONpoc OOYYaIOIIUXCS, B XOJA€ KOTOPOTO TaKXKe
00CYKJIal0TCSL AUCKYCCUOHHBIE BOMPOCHI.

[To wrToraM mNpakTHUYECKUX 3aHSATUN MPENoJiaBaTelib BBICTABISIET B KypHAI
noJiydyeHHble oOydaromuMes 0amibl. OTCYTCTBUE CTYACHTA Ha 3aHATUSAX WUIIM €ro
HEaKTUBHOE Yy4YaCTUE B HHUX MOXET ObITh KOMIIEHCHPOBAHO CaMOCTOSITEIbHBIM
BBITIOJTHCHUEM JIOTIOJTHUTENBHBIX 3a/IaHUM M TPEICTABICHUEM HMX Ha IPOBEPKY
IpenoaaBaTellto B yCTAHOBICHHBIE UM CPOKH.

B coBpeMeHHBIX yCIOBUAX MEpell CTYACHTOM CTOMT Ba)KHAas 3ajlaua — HAyYUTbCA
paboratb ¢ MaccuBamMu uHpopMmaiuu. O0ydarommmcs HeoOX0AUMO pa3BUBATh B
cebe crmocoOHOCTh U MOTPEOHOCTh HCIOJIB30BATh JOCTYINHbIE MH(GOPMAIMOHHBIE
BO3MOYKHOCTH U PECypChl JIJIsl MOMCKAa HOBOT'O 3HAHUSI U €r0 PacHpOCTPaHEHUS.
OOyyatronmcsi HeOOXOIMMO HAay4YHMThCSA YNPABIATh CBOEH HMCCIEI0BATENbCKON U
MO3HABATEJIbHON  JIEATEIBHOCTBIO B CHCTeME «HuHpopMalusi — 3HaHUE —
uHpopManus». [Ipexie Bcero, I TOCTHKEHUS ATOU 1IENIU, B By3€ OpPraHU3yeTCs
caMoCTosITelIbHasi paboTa oOydaromuxcs. KpoMe Toro, coBpemMeHHoe 00yueHue
NpernoiaraeT, 4YTO CYIIECTBEHHYIO YacTh BPEMEHM B OCBOCHHUU Y4YeOHOU
JTUCIUIUIMHBI 00YYarONIUIiCs MPOBOJUT CaMOCTOSTENbHO. [IpuHATO cuuTarh, 4TO
TaKOH MeTOoJ OOY4YEeHHMs JIOJDKEH CIOCOOCTBOBATH TBOPYECKOMY OBJIAJIEHUIO
00y4YaroIUMHUCA CHIEIUAIBHBIMU 3HAHUSIMU W HaBBIKAMHU.

CamocrosarenbHass  paboTa  oOydaromierocs BechbMa  MHOrooOpa3Ha U
coziepkarenbHa. OHa BKIIIOYAET CIIeIYIOUIUE BUIbI 3aHATUH:

- YTeHHE TeKcTa (yueOHHKA, MEPBOMCTOYHHUKA, JOMOJHUTEIBHON JINTEPATYPhI)
C COOJIOACHUEM TMPaBUIBHOTO TPOU3HOIICHUS W JCJICHUS TMPEAJIOKEHUsT Ha
CMBICJIOBBIE CHHTArMbl U UX MPaBUJIBHOTO UHTOHAIIMOHHOTO O(POPMIICHUS;

- paboTa co ClIOBapsIMHU U CITPABOYHUKAMU;

- 3allOMUHAHUE 3BYKOBOW, MHCHMEHHON (OpPMBI CIIOBa, €ro JIEKCHUKO-
rPaMMaTHYECKOTO 3HAYCHUS, YIOTPEOJICHUE B PA3IMYHBIX PEUEBBIX CUTYAIUAX C
[EJbI0  OBJAJICHUS JIGKCMYECKMM MHUHUMyMOM B o0ObemMe 4000 y4eOHbIX
JIEKCUYECKUX €TUHUIT] 00IIET0 U TEPMUHOJIOTMUECKOTO XapaKTepa;

- BBINIOJIHEHUE YITPAXKHEHUH TI0 00pasIy.

CucTeMaTHYHOCTh 3aHSATUN TPEIoiaraeT paBHOMEPHOE pachpeseieHne oobeMa
paboThI B TEYCHHE BCETO MPEAYCMOTPEHHOTO YYEOHBIM IJIAHOM CPOKa OBJIAJCHHUS
TUCIUTIIMHON « IHOCTpaHHBIN S3bIK» (AUCIUIUIMHA U3ydaeTcs B TedeHue 1-ro u 2-
ro cemecrtpa). Takoil TOIXOJ TMO3BOJSIET U30ekKaTh ACPUIIMTA BPEMEHH,
MEePErpy30K, CHEIMIKA U T. M. B 3aBEPIIAIOIIMN MEPUOJ U3YUYECHUS TUCUMUILTUHBI.
[TocnenoBarenbHOCTh PabOTHI O3HAYAET MPEEMCTBEHHOCTh U JIOTUKY B OBJIaJICHUU
3HAHUSIMU MO JTUCHUIUTUHE «HOCTpaHHBIN S3bIK». JJaHHBIM MPUHIAN U3HAYAIBHO
3aJI0’KE€H B YYEOHOM IIJIaHE MPU ONPEICIICHUN OY€PEAHOCTH U3YUYCHUS TACITUTUIHH.
AHAJIOTUYHBIN MOJIX0JT MPUMEHSETCS MpU OMPEETICHUN TOCIE0BATEIPHOCTU B
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U3YYEHUU TEM JIMCIUTUIUHBI.
3aBepuIaronIMM 3TAOM CaMOCTOSATEIbHONW PabOThI SBJISIETCS MOJArOTOBKA K Caye
3a4yeTa C OILEHKOM 10 AUCHUIUIMHE, MPENojarampiias HWHTErpalu U
CUCTEMAaTU3AIINIO BCEX MOYYCHHBIX MIPHU U3YUSHUH YUeOHOW TUCITUTUIMHBI 3HAHUM.
3a4eT ¢ OLEHKOM (MPOMEXYTOUHAsI ATTECTAIMs IO UTOraM OCBOCHHUS TUCUHUTIINHbI
«HOCTpaHHBIN SI3BIK») MO3BOJISIET ONPEACIUTh YPOBEHb OCBOCHUSI O0YYAOIITUMCS
KOMIIETEHIIMA 3a TEpPHOJ] W3YYeHMs JAHHOW JUCIHMIUIMHBL. 3a4eT C OLEHKON
npernoyiaraeT OTBEThl HAa BOIMPOCHI W3 IMEPEYHsS BOMPOCOB, BBHIHECEHHBIX Ha
MIPOMEXYTOUYHYIO aTTECTALIHIO.

Texymuii KOHTPOJIb 3HAHUIA CTYJIEHTOB OCYIIIECTBIISICTCS

— 10 UTOraM paboThl HA MPAKTUYECKUX 3aHATHUSX;

— IO UTOTaM TECTUPOBAHMUS;

— 1O pe3yJibTaTaM BBIIOJIHEHUSI CAMOCTOSITENIbHOM paOoThI.

B wMeronuke mnpenojaBaHus JUCUUIUIMHBI YYUTHIBAIOTCA (Qopma oOydeHus,
HarpaBJieHue ¥ Mpo(uiib MOATOTOBKU CTYJIEHTOB BKJIIOUEHUEM COOTBETCTBYIOIINX
TEM B COJICPKaHUE TUCLUTLIIUHBI.
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